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[l Sava Centar, donde se desarrollaron los trabajos de la Asamblea

General.

La 55.* sesién de la Asamblea
General de la O. I. P. C.-Interpol se
celebré del 6 al 13 de octubre de
1986 en Belgrado, Yugoslavia.

Los trabajos se desarrollaron en
el Sava Centar, bajo la presidencia
del Sr. John Simpson, presidente de
la Organizacion.
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Han participado en esta sesién
los delegados de 113 paises miem-
bros, el Secretario General y algu-
nos de sus colaboradores, asi como
los representantes de nueve orga-
nismos internacionales observado-
res. La sesion inaugural se honrd
con la presencia del Sr. Dobroslav
Culafic, miembro del Consejo Eje-

cutivo Federal, Secretario Federal
de Asuntos Interiores de la Repu-
blica Socialista Federativa de Yu-
goslavia, el cual se dirigio a la
Asamblea en estos términos.

«Serfior Presidente, Sefior Secre-
tario General, Sefiores miembros
del Comité Ejecutivo, Sefioras y
Sefiores delegados, camaradas.

»Es para miun honor y un placer
particulares poder saludar en nom-
bre del pais anfitrién, en nombre
del Consejo Ejecutivo Federal y
en el mio propio a los delegados
y a todos los participantes en la
55.2 sesion de la Asamblea General
de la Organizacién Internacional de
Policia Criminal. Me es grato asi-
mismo poder saludar al Sr. Jean
Népote, funcionario eminente de
Interpol y su Secretario General
durante muchos afios. Asimismo,
en nombre de los servicios de Asun-
tos Interiores Yugoslavos, les dirijo
a todos una cordial bienvenida,
desedndoles un trabajo fructifero.

»Quiero subrayar que ésta es la
primera vez, tras el renacimiento
de Interpol después de la Segunda
Guerra Mundial, que esta Organi-
zacion bien conocida se retine en
Yugoslavia. Nos honra la decisidén
de celebrar esta sesién en Yugosla-
via y en su capital, Belgrado, exac-
tamente cuarenta afios después de
reiniciarse los trabajos de Interpol.

»Estoy convencido de que todos
ustedes estardn de acuerdo en reco-
nocer que Interpol, durante estos
cuatro decenios, ha realizado es-
fuerzgs _incesantes con el fin de
contribuir eficazmente a la lucha
que los servicios de policia de todos
los paises miembros llevan contra
la delincuencia internacional. Ins-
trumento valioso de cooperacidn,
Interpol sigue perfeccionandose y
adaptindose a las exigencias de
esta lucha, con el fin de poder justi-
ficar constantemente y confirmar
la reputaciéon de que goza entre el
publico y en los circulos de exper-
tos. Esto es por lo que Interpol



puede ofrecer en este momento un
mecanismo importante, incluso di-
riamos Unico, que permite la
cooperacion internacional policial.

»Sefiores delegados, estimados
colegas:

»No hablaré de la importancia y
de la historia de Interpcl. De ello
hablaran los participantes y hués-
pedes estimados. Muchas de estas
cosas son ya conocidas; hemos
hablado de ellas suficientemente.
Aprovecharé esta ocasién para ha-
cer algunas observaciones sobre la
cooperacion internacional policial
actual y furura.

«Esta cooperacidn representa sin
duda alguna un elemento muy im-
portante de las relaciones globales
entre Estados. Con el enorme des-
arrollo de las comunicaciones de
toda clase, las fronteras y las dis-
tancias cambian rapidamente. La
gente se desplaza en masa y cambia
de alojamiento por periodos mds o
menos largos, y todo ello conduce a
un estado de agitacién general.

»Al mismo tiempo, la delincuen-
cia se internacionaliza cada vez mds
y, en su extension destructora,
sobrepasa diversas fronteras, desde
las fronteras geogréficas de los
Estados hasta las fronteras cultura-
les e ideoldgicas. En tales condicio-
nes, la ampliacién y mejora de la
cooperacion de los servicios encar-
gados de detectar los delitos y de
perseguir a sus autores son cada
vez mds necesarias. Pues la comu-
nidad internacional también debe
hacer frente de manera organizada
a este mal que representa hoy en
dia la delincuencia bajo todas sus
formas.

»Con ocasién de reuniones sobre
la proteccién de los intereses de los
ciudadanos yugoslavos, tengo opor-
tunidad a menudo de intercambiar
con mis colegas de diversos paises y
con sus colaboradores puntos de
vista sobre la cooperacion interna-
cional policial. Se tiene la impre-
sion de que, en general, esta coope-
racién funciona de manera satisfac-
toria. Esto ocurre no sélo en el
campo de Interpol, sino también de
manera més amplia. En la mayoria
de los casos, los 6rganos de Inte-
rior, es decir de la Policia de los

Los delegados durvante la sesion inangural.

paises miembros, responden de
manera eficaz a las solicitudes de
los colegas extranjeros. Aunque
esto no significa que su accién con-
duzca a la solucidn de rtodos los
asuntos, es alentador observar que
la cooperacion policial internacio-
nal en la lucha contra la delincuen-
cia funciona, en la mayoria de los
casos, con €éxito, y tiende a pro-
gresar.

»Este es un estimulo poderoso
para todos los servicios a los cuales
la sociedad ha confiado el trabajo
noble y dificil de proteger vidas
humanas y bienes. Al ejecutar su
mision, contribuye a los esfuerzos
comunes desplegados para prote-
ger la legislacion, la seguridad de
los seres y de los bienes, y, en una
palabra, el bienestar de toda la
humanidad. Esta contribuciéon no
es desdefiable, principalmente en este
momento en que la seguridad per-
sonal de los hombres y la de pue-
blos y Estados enteros se ve seria-
mente amenazada por el hambre y
la penuria, por el incremento de la
diferencia entre ricos y pobres y
por la amenaza constante de gue-
rras, agresiones y conflictos. Sin
duda alguna, el desarrollo de la

delincuencia tiene sus raices en
estos problemas, que, desde hace
algiin tiempo, son el lastre de la
sociedad moderna. La cooperacion
policial se encuentra con numero-
sos obstaculos y numerosas dificul-
tades de naturaleza juridica, de
organizacion, técnicas u otras. Nos
corresponde a nNOsSOtros superar
estas dificultades con el fin de que
no aniquilen la obra de prevencion,
de represion de los actos delictivos
y de persecucion de sus autores. La
cooperacién internacional policial
puede y debe desarrollarse mas, si la
acometemos con una mente abierta
y cooperativa, Interpol, en tanto
que organizacion internacional pro-
fesional, ha alcanzado un alto grado
de universalidad. Sus campos de
actividad no son solamente casos
particulares, sino la criminalidad
en general. Interpol tiene su papel
y su lugar en la lucha contra el trd-
fico de estupefacientes y las falsifi-
caciones, que estdn sancionados por
los convenios internacionales; pero
su papel también estd reconocido
en otros campos como la delin-
cuencia econémica, la proteccion de
bienes culturales e historicos, etc. A
la vez que realiza estas misiones,
esta claro que Interpol debe respe-
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tar su estatuto y el famoso articulo
3, para no sobrepasar sus limites.

»Desde hace poco vemos exten-
derse una forma especifica de vio-
lencia, por lo tanto de criminalidad:
el terrorismo, que se convierte en
un problema de caracter interna-
cional. Esta actividad, que estd diri-
gida contra los intereses de la
comunidad mundial entera, pone
en peligro cada vez mas la seguri-
dad del hombre, la seguridad de los
Estados e incluso la paz en la
Tierra.

»Teniendo en cuenta la frecuen-
cia y la diversidad de los actos de
terrorismo individuales y colecti-
vos, del terrorismo de Estado y del
que se da como tal, ninglin pais,
cualesquiera que sean su orienta-
ci6én sociopolitica, su grandeza y su
poderio econdmico, puede quedarse
al margen cuando se trata de luchar
contra este mal.

»En tal situacion, Interpol, en su
calidad de organizacion interguber-
namental, deberia comprometerse
también sobre las cuestiones que
estan en relacién con el terrorismo
internacional. Este compromiso no
solo deberia respetar el Estatuto y
las autorizaciones concedidas, sino
que deberia basarse también en el
acuerdo comun de combatir el
terrorismo bajo todas sus formas,
sin especular sobre el terrorismo
malo. Pensamos que un enfoque tal
del problema del terrorismo inter-
nacional es el unico posible para
una organizacién internacional co-
mo Interpol.

»Ciertamente no ignoran que
Yugoslavia, mucho antes que otros
paises, ha sido victima del terro-
rismo. Por ello, es natural que
reprima con firmeza todas las for-
mas de terrorismo. Luchd, lucha y
luchara siempre contra el terro-
rismo de manera decidida y organi-
zada, teniendo en cuenta sus pro-
pios criterios y aquellos que se
adoptan en el plano internacional.

»Yugoslavia es un pais abierto.
Los ciudadanos de 55 paises pueden
entrar sin visado. Cada afio, mas de
100 millones de personas atravie-
san nuestras fronteras. Entre ellas,
seguramente se encuentran delin-
cuentes, traficantes de estupefa-
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cientes y de vehiculos robados, fal-
sificadores de moneda, etc. Nues-
tras autoridades y servicios compe-
tentes hacen todo lo posible para
detectar y reprimir las diversas
actividades delictivas internaciona-
les, sin considerar que en muchos
casos nuestro pais no se ve direc-
tamente afectado, ya que Yugosla-
via es a menudo utilizada unica-
mente como territorio de transito.
También son conocidos los éxitos
obtenidos por nuestros servicios en
el campo del trafico de estupefa-
cientes y en otros. Podemos subra-
yar que, afortunadamente, la tasa
de delincuencia en nuestro pais es
relativamente baja y que, a este
respecto, Nuestro pais se encuentra
casi en dltima posicién en las esta-
disticas de los paises europeos.

»La defensa de nuestro sistema
social se basa en la autoproteccion,
lo cual significa que muchos en
nuestra sociedad participan tam-
bién en la lucha contra la delin-
cuencia. Esto nos ayuda considera-
blemente a obtener resultados
satisfactorios. Prestamos una aten-
ciéon particular al respeto de las
leyes y reglamentos por todos los
miembros de nuestros servicios de
Asuntos Interiores. Todo ello con-
tribuye a la buena reputacién de

estos servicios. No obstante, en
nuestro pais, como en otros, el tra-
bajo de los miembros de los servi-
cios de Asuntos Interiores no esta
exento de dificultades. Hay que
decir que la gran diversidad entre
los paises miembros de Interpol,
desde el punto de vista de las acti-
vidades delictivas y de la importan-
cia que cobran, ha incitado mucho a
nuestro pais a colaborar en el
marco de esta organizacion.

«Sefior Presidente, Sefioras y Se-
fiores, estamos convencidos de que
esta sesion se dedicara, como en el
pasado, a estudios profesionales y a
la bisqueda de las vias mas apro-
piadas para el cumplimiento de la
misién compleja y humanitaria de
Interpol.

»En sus actividades, pueden con-
tar por completo con el apoyo de
Yugoslavia y de sus 6rganos com-
petentes.

»Muchos de ustedes entran por
primera vez en contacto directo
con la realidad de la Republica
Socialista Federativa de Yugosla-
via. Esperamos que encuentren un
poco de tiempo, a pesar de sus ago-
tadores trabajos, para hacerse una
idea de los esfuerzos que hemos
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El Sr. Dobroslav Culafic, Secretario Federal para Avuntos Interioves, pronun-
ciando el disenrro inangural. En segundo plano: Sres. Kendall, Secretario
General; Simpson, Presidente de la Organizacion; Van Hove, Vicepresidente;

Népote, Secretario General Honorario,



hecho para mejorar las condiciones
de vida.

»Para finalizar esta exposicién, y
en el momento en que se inicia su
sesion, .permn’tanrne expresar mi
agradecimiento a todos aquellos
que han participado en la prepara-
cion de esta sesion. Belgrado ocupa
en ella un lugar particular. Ha or-
ganizado numerosas reuniones in-
ten_'lacionales, numerosas manifes-
taciones culturales y deportivas.
Siempre ha dado pruebas de sus
cualidades de organizacién. Estoy
convencido de que van a experi-
mentar directamente la hospitali-
dad y las cualidades de organizacién
de Belgrado.

»En nombre del Comité Orga-
nizador, del que soy presidente,
de conformidad con la decisién de
nuestro Consejo Ejecutivo Federal,
les informo de que estamos dis-
puestos a satisfacer todas sus solici-
tudes y todos sus deseos: visita a
una de nuestras organizaciones de
trabajo asociado, visita a tal o cual
parte de nuestro pais, organizacién
de contactos y conversaciones en
diferentes campos de nuestra vida
politica, econémica y social, y otras
peticiones eventuales por su parte.

»Sefior Presidente, Sefior Secre-
tario General, Sefiores miembros
del Comité Ejecutivo, Seiioras y
Sefiores delegados, Camaradas, les
deseo un trabajo eficaz durante esta
sesién y una estancia agradable en
nuestro pais y en nuestra capital.
Estoy convencido de que esta sesion
de la Asamblea General de Interpol
en Belgrado permitird a los érga-
nos supremos de Interpol realizar
sus esperanzas. Asimismo, tengo la
conviccién de que se marcharan de
la Republica Socialista Federativa
de Yugoslavia con nuevas impre-
siones, impresiones suplementa-
rias, o con nuevas informaciones,
comprobadas y enriquecidas.

»Por este motivo aprovecho de
nuevo la ocasién para expresarles
mi enhorabuena y mis mejores de-
seos de un trabajo eficaz y una
estancia agradable.»

El Sr. John Simpson, Presidente
de la O. L. P. C.-Interpol, se dirigi6

entonces a la Asamblea como
sigue:

«Me complace desear la bienve-
nida a cada uno de los participantes
en la 55.2 reunién de la Asamblea
General. Me permito hablar en
nombre del conjunto de la Organi-
zacion para decirles “"muchas gra-
cias” a nuestros amables anfitrio-
nes del Gobierno de Yugoslaviay a
la ciudad de Belgrado, por su gene-
rosa hospitalidad. Sé que esto ha
exigido el esfuerzo mancomunado
de muchas personas, que trabaja-
ron sin cesar durante muchos meses,
a fin de posibilitar el éxito de esta
reunion. Apreciamos ampliamente
sus esfuerzos, al tiempo que nos
preparamos con ilusién para visitar
esta hermosa e histérica ciudad.

»Una vez mas todos los repre-
sentantes de nuestros Estados miem-
bros tienen el privilegio de reen-
contrarse formando una verdadera
unidad. Desde nuestro tltimo en-
cuentro se han llevado a cabo gran
cantidad de tareas y muchas mas
estan en espera. El mérito de estos
logros corresponde, por cierto, a
cada uno de ustedes. Sin los esfuer-
zos individuales de cada uno de
ustedes, muy poco se hubiera
logrado.

»Si jamas alguien puso en duda
la eficacia de esta Organizacién y su
impacto sobre los medios terroris-
tas, el estallido de la bomba consti-
tuye una prueba evidente de que los
terroristas, en cambio, lo tienen
muy claro. Los miembros de la
Organizacién merecen los mayores
elogios por el entusiasmo y la
cooperacién desplegados en la
lucha contra el terrorismo. Es evi-
dente que nos estamos moviendo
con energia en una nueva direccion
con relacién a este asunto. Tam-
bién quisiera dar las gracias espe-
cialmente al Secretario general y a
su personal y aplaudirles por la
manera en que actuaron con relacién
al estallido de la bomba que en
mayo afect6 a nuestra sede. Traba-
jaron con eficacia, con eficiencia y
con gglma, en condiciones de gran
tension, y siguieron llevando a cabo
sus tareas de una manera ejemplar.
Aunque el atentado constituyd una
grave preocupacion para todos

nosotros, pienso que también es
importante por lo que representa, a
la vez que constituye una “medida”
de nuestro éxiro.

»Tengo la certeza de que Ila
nueva Unidad de Terrorismo In-
ternacional constituida en la sede
demostrari su elevada eficacia “com-
batiente” en la “guerra” contra el
terrorismo, y hago llegar a cada
uno de ustedes mis felicitaciones
por el apoyo brindado a esta uni-

dad.

»También nos preocupa en igual
medida la lucha contra el créfico ili-
cito de drogas, por ejemplo. Aqui
advertimos igualmente signos de
una nueva determinacién y empuje
en el seno de nuestra Organizacion
para hacer frente a este problema.

»Producto de un esfuerzo ince-
sante por frenar el trifico de dro-
gas en la region del Caribe es el
actual perfeccionamiento de la red
y de los medios de telecomunica-
ciones en esta region. Tengo el
agrado de anunciarles que la nueva
estacién regional para el Caribe
estaréd instalada en Puerto Rico.
Esto se llevard a cabo merced al
apoyo financiero prestado por las
Naciones Unidas y constituye ufnl
claro ejemplo de lo que esgos;ble
lograr mediante la dedicacion y el

trabajo.

»Esto a su vez me remite a otro
asunto importante que la Asamblea
tendrd que tratar: el de nuestros
recursos financieros. Hasta el mo-
mento hemos tratado de actuar utl-
lizando un sistema de contribucio-
nes anticuado que ya resulta insu-
ficiente. Si queremos prosegutr
nuestros programasy llevar a cabo
las tareas esenciales de la Organi-
zacién, debemos incrementar el
apoyo financiero que recibimos,
sélo se trata de esto. Estimo que la
4nica alternativa consiste en 1n-
crementar la contribucion que cada
Estado miembro aporta al presu-
puesto. Todos tenemos que aceptar
el hecho de que el “pago por servi-
cios prestados” equivale a una res-
ponsabilidad fiscal. Insto a los pre-
sentes a apoyar la reforma pre-
supuestaria, a fin de poder llevar a
cabo la tarea comenzada.
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»En mi pais existe un dicho: "se
forma parte de la solucién o se for-
ma parte del problema”. Esto signi-
fica simplemente que es cometido
de cada uno de nosotros, indivi-
dualmente, el trascender nuestros
intereses y preocupaciones de capi-
lla, para trabajar en beneficio de
todos. Pero nunca se alcanzara la
meta sin un sistema financiero
sano que nos permita obtener el
maximo de eficiencia.

»Se ha afirmado algunas veces
que somos molestos, que estamos
divididos e insuficientemente finan-
ciados. Se estan reorganizando y
modernizando los servicios de la
Secretaria General. En 1988 nos
trasladaremos a nuestra nueva sede.
Para principios de 1987 entrard en
funcionamiento un autoconmuta-
dor de mensajes. Este perfeccio-
namiento, al que se afiade la aplica-
cion de la criptografia, hara que
nuestras comunicaciones sean mas
rapidas y mds seguras. Ya se ha ini-
ciado la informatizacion de nues-
tros archivos, y la aplicacién de
técnicas modernas a la produccion
de documentos incrementara con-
siderablemente la eficacia de nues-
tra Secretaria. Queda mucho por
hacer y serd necesario un apoyo

financiero suplementario. La fuerza
de la Organizacion no es sino la de
su eslabon mas débil. Una Secreta-
ria modernizada no tiene valor
alguno si las Oficinas Centrales
Nacionales no estin equipadas
para cumplir su cometido. No se
aprecian suficientemente los valio-
sos servicios que puede ofrecer
Interpol a los gobiernos. El Secre-
tario general y yo hemos debatido
esta cuestion y hemos buscado
cémo dar a entender a los gobier-
nos el potencial que ofrece Interpol
a través de una serie de O. C. N.
adecuadamente dotadas con perso-
nal y equipo e insertas de modo
apropiado en la estructura policial
nacional. Contamos con su apoyo
para llevar a cabo esta labor de
convencimiento. Sélo asi podremos
refutar las criticas que se nos for-
mulan. La solucién estd en sus
manos y su entrega a la Organiza-
cién ha de ser total. Si no defienden
ustedes a la Organizacién contra
sus detractores o si no se compro-
meten a erradicar las causas de las
criticas, la Organizacién no progre-
sara.

»Hablando de progreso, no hay
que olvidar que en 1986 se cumple
el cuadragésimo aniversario de In-

Tres nuevos paises —Granada,
Antigua Barbuda y Gambia— for-
mularon este afio peticiones de
adhesion a la O. 1. P. C.-Interpol. La
Asamblea General, llamada a pro-
nunciarse sobre estas candidar_m_'as‘
se declara favorable. La peticion
presentada por Brasil para rein'tle-
grarse a la Organizacién también
es aprobada por la Asamblea Ge-
neral.

De aqui en adelante, la O. L. P. C.-
Interpol cuenta con 142 miembros.
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Ll delegado de Antigua y Barbuda,
nuevo Estado miembro.

terpol, recreada después de la
Segunda Guerra Mundial. Me com-
place ver hoy dia con nosotros a
una personalidad a la que se deben
muchos de los progresos realizados
desde entonces, el ex Secretario
general Sr. Jean Népote. Que este
importante aniversario sea el punto
de partida de una nueva forma de
progreso dinamico.

»Como dije al principio, estas
reuniones nos ofrecen unos cuantos
dias para trabajar unificadamente.
Espero que dejemos Belgrado con
un acrecentado sentido de unidad
y determinacién. Resulta evidente
que el mundo se vuelve cada vez
mis peligroso, y que dia a dia nos
va quedando menos tiempo para
dar la vuelta a la situacidn.

»Espero que cuando nos reuna-
mos de nuevo, dentro de un afio,
podamos sentirnos orgullosos de
nuestros logros de esta semana. La
“senda” que debemos seguir esta
claramente trazada: decidir trabajar
juntos y utilizar la amplia gama de
recursos y experiencias que repre-
senta esta Asamblea.

Les deseo mucho éxito.

Gracias.»
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El delegado de Gambia,
nuevo Estado miembro.
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El Secretario General recuerda
los acontecimientos destacados para
la Organizacién que se han produ-
cido desde la dltima sesidon de la
Asamblea en Washington (54.2 se-
s5i6n, octubre de 1985): reorganiza-
ci6n en curso de la Secretaria Gene-
ral, con los progresos ya realizados
en el campo de la informatizacién
de los archivos y de la moderniza-
cién de las telecomunicaciones.
También trata de la necesidad de
aumentar los recursos de la Orga-
nizacién y habla de la importancia
de los dafios causados al edificio de
la Secretaria General por el aten-
tado con bomba de la primavera
pasada.

MARCHA GENERAL DE LA
ORGANIZACION; EVOLU-
CION DE LA POLITICA DE
LA O. I. P. C.-INTERPOL

Durante la sesidon de la Asam-
blea General de 1985, celebrada en
Washington, la confirmacion en el
cargo de Secretario General del Sr.
Raymond Kendall, que aseguraba
la interinidad en este cargo desde
hacia varios meses, y el nombra-
miento del Sr. Akira Kawada como
jefe de la Divisién de Policia de la
Secretaria General representaron
un paso en la via de la internacio-
nalizacién de la Secretaria General.
La unidad especializada encargada
de tratar los asuntos de terrorismo,
prevista por una resolucién adop-
tada durante la 54.* sesion, fue
creada en enero de 1986, y su reclu-
tamiento destinado a hacerla com-

arable a los demds grupos especia-
lizados de la Divisién de Policia
estd en curso, como lo esté el de los
miembros de la futura Secretaria
Europea en la Secretaria General.

La Secretaria General fue objeto,
el viernes 16 de mayo de 1986, de
un atentado con bomba de origen
terrorista. Un guardia de noche
resulté herido de bala, pero sin
gravedad. Este atentado provoco
dafios evaluados en unos cinco

millones de francos franceses.
Aunque ningln servicio, excepto
aquellos que albergaba el edificio
situado cerca del lugar de la explo-
sidn, vio sus tareas diarias directa y
globalmente perturbadas, es evi-
dente que el alcance de los dafios
fue suficiente para dificultar direc-
tamente el trabajo diario de la
Secretaria General. Hay que felici-
tar al personal por el espiritu de
solidaridad de que dio pruebas en
esta situacion dificil. Los servicios
proporcionados a los paises miem-
bros fueron mantenidos en el nivel
méximo posible en tales circuns-
tancias. Ninguna de las actividades
que debian tener lugar en la Secre-
taria General fue finalmente anu-
lada. Con la ayuda de la Policia
francesa, las medidas de proteccion
de la sede han sido reforzadas.

La Asamblea General adoptd,
durante su 54.2 sesidn, una resolu-
cidn relativa a la construccion de la
nueva sede en Lyon. La solicitud de
permiso de construccién ha sido
presentada ante los servicios admi-
nistrativos competentes. Actual-
mente, todo hace pensar que la

mudanza, prevista para el segundo
semestre de 1988, se llevard a cabo
en la fecha indicada y que el coste
total no superara el previsto en la
resolucion de 1985.

El estudio de reorganizacidn de
la Secretaria General, que, en un
principio, habia sido encomendado
a un experto ajeno a la Organiza-
cién, y del que después se hizo
cargo la oficina «Organizacién y
Desarrollo» de la Secretaria Gene-
ral, ha sido presentado ahora al
Secretario General. Actualmente,
lo estin examinando los érganos
dirigentes de la Secretaria. Algunas
de sus recomendaciones pueden ser
rapidamente aplicadas. El objetivo
principal sigue siendo la implanta-
cién efectiva de esta reorganizacion
antes de la mudanza a Lyon.

La modernizacién del sistema
informartico de la Secretaria Gene-
ral termind en enero de 1986. De
conformidad con las recomenda-
ciones propuestas por el estudio de
reorganizacién, se ha creado una
nueva subdivisién que agrupa todo
lo relacionado con las notas inter-
nacionales, la documentacion cri-

Una parte de la delegacion de Indonesia,
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minal y los archivos asi como dacti-
loscopia e identificacion. El nimero
de terminales de ordenador es
ahora suficiente para permitir a los
grupos de policia especializados
tener acceso a los datos informari-
zados y obtener la informacién
reciente y ciertos antecedentes
delictivos relativos a delincuentes
internacionales. Al resultar su-
perfluo, uno de los dos ficheros
nominativos existentes (fichero
alfabético y fichero fonético) ha
sido suprimido: esto permite dejar

proposiciéon tendente a crear tal
sistema en esta regién donde las
comunicaciones de policia son rela-
tivamente débiles o inexistentes,
fue adoptada por la Conferencia
Interpol del Caribe y de América
Central, celebrada en las Bahamas
en mayo de 1986. Los créditos con-
cedidos, que ascenderdn a 600.000
délares americanos, permitiran cu-
brir la rotalidad del coste de insta-
lacién del sistema en casi 25 paises.
Esto constituye un progreso consi-
derable para los medios de teleco-

Lu delepactin de Dinamarca.

libres locales y personal para los
nuevos proyectos.

En cuanto a las telecomunicacio-
nes, el autoconmutador de mensa-
jes, cuya adquisicién fue aprobada
por la Asamblea General en su 2.8
sesién, estd siendo instalado. Su
puesta en servicio estd prevista
para finales del afio 1986.

El fondo de Naciones Unidas
para la lucha contra el abuso de
drogas ha aceptado aportar su con-
rribucién a la financiaciéon de un
sistema de telecomunicaciones In-
terpol en la region del Caribe. La

260

municacién de la Organizacién en
una regiébn que constituye uno de
los centros internacionales del tra-
fico de drogas.

Durante estos ultimos afios, la
Organizacién ha tenido que hacer
frente a problemas dificiles, y nos
encontramos ahora en un punto en
que una progresién normal parece
posible. Es importante, en las cir-
cuntancias actuales, que esta pro-
gresién normal prosiga. Esto sélo
ser4 posible si se dan a la Secretaria
General los medios financieros
necesarios. El presupuesto presen-
tado para 1987 constituye el mi-

nimo indispensable para que la
Secretaria General pueda continuar
proporcionando prestaciones nor-
males. Aunque el aumento parezca
elevado en porcentaje, la cifra total
sigue siendo minima para una
organizacion internacional impor-
tante. Seria lamentable que, por
motivos presupuestarios, los pro-
gresos considerables realizados no
pudieran proseguirse. Quizad sea
hora de que algunos Estados
miembros revisen su sitnacién en
cuanto al numero de unidades pre-
supuestarias que abonan. También
es hora de que los Estados miem-
bros apoyen la politica de la Orga-
nizacién en materia de cooperacion
internacional diaria. El Estatuto es
lo suficientemente flexible para
que puedan tener lugar iniciativas
regionales en el seno de la Organi-
zacién, y no paralelamente para
rivalizar con ella. Todos los Esta-
dos miembros deben unir sus
esfuerzos con el fin de que el caric-
ter universal de la O. I. P. C--
Interpol sea respetado en el mundo
entero, pues los delincuentes inter-
nacionales no conocen fronteras
geograficas ni fronteras politicas.

El Comité Ejecutivo se reunio
tres veces en 1986: la primera a
finales de febrero, la segunda
a principios de junio y la Gltima vez
justo antes de la presente sesion de
la Asamblea General.

Tres conferencias regionales se
han celebrado desde la tltima
sesién de la Asamblea: la Confe-
rencia Regional Asiatica en Nuku
Alofa (Tonga), en abril de 1986; la
Conferencia Regional Europea en
Malta, en abril de 1986, y la Confe-
rencia del Caribe y América Cen-
tral en Nassau (Bahamas), en
mayo de 1986.

La primera conferencia ameri-
cana de jefes de servicios naciona-
les especializados en la lucha contra
el trafico de drogas se celebré en
Santiago (Chile), en julio de 1986.

Ademas de las misiones de los
oficiales de enlace de estupefacien-
tes, el Secretario General, los jefes
de division y los oficiales de la
Secretaria General han visitado
durante el afio, veinticuatro Ofici-
nas Centrales Nacionales.



Asistencia técnica

Se concedieron veintiséis becas
para el ciclo de formacién de fun-
cionarios de O. C. N. en lenguas
inglesa y érabe. Se concedieron
veintiuna becas para el ciclo de
formacién en lenguas francesa y
espafiola de noviembre de 1986.

ASUNTOS CRIMINALES
INTERNACIONALES

La lucha contra la delincuencia
internacional sigue siendo la razén
de ser de la Organizacién y consti-
tuye la mayor preocupacién de las
Ozicinas Centrales Nacionales y de
la Secretaria General.

® Actividades de las Oficinas
Centrales Nacionales.

Veintiséis O. C. N. han transmi-
tido su informe de actividad para el
periodo que va del 1 de enero al 31de
diciembre de 1985.

Veintitrés O. C. N. han indicado
que habian tenido lugar en su terri-
torio 1.764 detenciones para extra-
dicién, a peticién de un pais extran-
jero, y 25 O.CN. indicaron asi-
mismo que habian tenido lugar en
un pais extranjero 874 detenciones
para extradicion a su peticién.

En cuanto a las solicitudes de
identificacién de individuos, hubo
34.820 enviadas por los 25 paises
que contestaron esta parte del
cuestionario.

También hubo 758 misiones en
el extranjero efectuadas por los
funcionarios de los 22 paises que
completaron esta parte del informe
de actividad.

® Actividad de la Secretaria
General

En la Secretaria General, es la
Divisién de Policia la que coordina
la cooperacién en materia de lucha
contra la delincuencia internacio-
nal. Esta divisién cuenta con cuatro
subdivisiones: tres de ellas estin
encargadas respectivamente de la
delincuencia general (incluido el
terrorismo internacional), de la
delincuencia econémica y finan-
ciera y de la delincuencia relacio-
nada con las drogas. La cuarta sub-

divisién, creada a finales del mes de
junio de 1986 bajo el nombre de
Subdivisién de Documentacién
Criminal, retne los antiguos gru-
pos «notas internacionales», «do-
cumentacién criminal y archivos» y
«dactiloscopia - identificacién», asi
como una seccién recientemente
constituida de intervencién de
datos.

El nimero de asuntos tratados
por la divisién durante el periodo
examinado no ha disminuido con
respecto al afio anterior. La reor-
ganizacién de la Secretaria General,
actualmente confiada a uno de sus
propios servicios y que ya ha per-
mitido algunos arreglos, deberia
permitir rapidamente a los policias
de la Secretaria General proporcio-
nar a los paises miembros el tipo
de servicio de anilisis de la infor-
macién que desean.

En 1985, la Subdivisién de
Delincuencia General traté 5.559
asuntos (en lugar de 5.339 en 1984)
relativos a infracciones contra los
bienes, delitos que se encuentran
mas particularmente en el dmbito
de competencia del grupo C.

Se ha editado una nueva circular
relativa a individuos conocidos
internacionalmente como ladrones
o receptadores de objetos de arte.

En el mes de marzo se celebrd,
en Saint-Cloud, la tercera reunidén
del comité para el estudio de las
aplicaciones de la informatica en el
campo del robo de objetos de arte.

Tratindose de infracciones con-
tra las personas y de delincuencia
violenta, campo del grupo D, se
trataron 3.808 asuntos (contra
3.259 en 1984).

) Un estudio relativo a los actos
ilicitos contra la aviacién civil estd
en curso de publicacibn y serd
enviado en las cuatro lenguas ofi-
ciales de la Organizacién a todas la
0. C. N. Este documento se ha con-
feccionado en base a 103 casos de
secuestro o tentativas de secuestro
por los cuales la Secretaria General
recibié formularios CRIGEN/A-
VIA de 1980 a 1985 incluido. No
obstante, durante este periodo
hubo un total de 175 casos de
secuestros de aviones.

Una circular ha sido enviada a
todas la O. C. N. en relacién con un
nuevo tipo de pasaporte dificil de
falsificar: el pasaporte legible por
maquina.

El dltimo estudio publicado por
el grupo D sobre las tomas de
rehenes y los secuestros de perso-
nas con fines de extorsién se
remontan al mes de agosto de
1985. Este cuarto estudio se basa en
los formularios enviados a la Secre-
taria General (demasiadas O.C. N.
no han contestado).

En el campo de los robos a mano
armada y de los robos con violencia
en general, los asuntos sefialados a
la Secretaria General proceden
principalmente de los paises de
Europa y en nimero muy reducido
de los paises americanos.

Se ha observado la misma situa-
ciébn en lo referente a las extor-
siones.

Segiin la documentacién de la
Secretaria General, los atracos con-
tra bancos, joyerfas y también los
atracos contra los transportes de
fondos siguen siendo los objetivos
miés importantes elegidos por los
delincuentes.

En el periodo de referencia se
publicaron 38 notas de identifica-
cién de cadaveres: hasta la fecha,
han permitido identificaciones en
el 10 % de los casos sefialados.

En diciembre de 1985, e/ Manual
de ldentificacion de las Victimas de
Catdstrofes y el Resumen de los
procedimientos de identificacion de
las victimas de catdstrofes fueron
enviados a las O. C. N. Estos dos
folletos han sido impresos en las
cuatro lenguas oficiales de la Orga-
nizacién. Cada ejemplar suplemen-
tario podrd ser obtenido en la
Secretaria General, al precio de 90
francos franceses para el manual y
de 20 francos franceses para el
resumen.

De conformidad con la resolu-
cién adoptada por la Asamblea
General en su 54.2 sesi6on (Was-
hington, 1985), se cre, en 19806, en
el seno de la Subdivisién de Delin-
cuencia General, una unidad espe-
cializada, «Terrorismo Internacio-
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nal». Las actividades de esta unidad
seran examinadas mas adelante.

La Subdivisiéon de Asuntos Eco-
nomicos y Financieros se compone
de tres grupos y de un servicio.

El Grupo E se ocupa de los frau-
des y de las infracciones economi-
cas en general. Entre las cerca de
treinta categorias de infracciones
tratadas por este grupo se pueden
citar: la utilizacién fraudulenta de
documentos de identidad, los frau-
des comerciales y maritimos, las
actividades fraudulentas en materia
de cheques y de tarjetas de crédito,
la reproduccién ilicita de documen-
tos audiovisuales, las actividades
fraudulentas sobre las mercancias a
crédito, sobre los billetes de avidn,
sobre las transferencias de fondos
por télex y las relacionadas con el
ordenador.

El grupo E traté 3.483 asuntos
nuevos en 1985, contra 3.235 en
1984. La mayor parte (80 %) de
estos asuntos son sefialados por la
region europea. Publico 155 notas
internacionales, entre ellas 146
relativas a individuos buscados
para su extradicion.

El grupo F, que se encarga de la
moneda falsa, tracd 6.492 asuntos
en 1985, contra 6.823 en 1984 y
5.747 en 1983. Su laboratorio espe-

cializado ha seguido efectuando
peritajes de billetes falsos y de
cheques.

Un curso de formacién de dos
semanas organizado por la Secreta-
ria General para los especialistas de
la lucha contra la falsificaciéon de
moneda en América Latina tuvo
lugar en Perid en 1986. Cincuenta y
nueve policias de 10 paises de la
regién asistieron. Se considera la
posibilidad de extender esta for-
mula a otros continentes.

La séptima conferencia interna-
cional sobre falsificacién de mone-
da estd en curso de preparacién. La
altima conferencia de este tipo
tuvo lugar en Madrid en 1977. La
Secretarfa General no ha recibido
invitacién para esta séptima confe-
rencia. A consecuncia de una deci-
sion tomada por el Comité Ejecu-
tivo, la conferencia serd organizada
directamente por la Secretaria
General. Una conferencia de este
tamafio (se esperan 500 participan-
tes) es una carga para los recursos
humanos y financieros de la Secre-
taria General. Por lo tanto el
Comité Ejecutivo ha aceptado la
idea del «Sponsoring», es decir, que
una parte de los gastos corra a
cargo de los bancos emisores y de
los participantes del sector privado.
De no ser asi, la conferencia no

La delegaciion de Burundi.
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podrié celebrarse. Un informe sobre
la falsificacién de moneda en 1985
fue remitido a las O. C. N.

El grupo FOPAC (fondos proce-
dentes de actividades criminales)
tiene por objetivo principal facili-
tar los intercambios de informa-
cién sobre las operaciones financie-
ras relacionadas con actividades
criminales. Con este fin, publica
periddicamente la Enciclopedia de
haberes financieros, que es una
descripcién de las legislaciones
nacionales relativas a los medios de
que dispone la Policia para tener
acceso a las informaciones finan-
cieras. Ha elaborado un modelo de
legislacion  (legislacion tipo de
Interpol) sobre los métodos que
permiten buscar, congelar, incautar
y confiscar los haberes procedentes
del trafico de drogas y de las activi-
dades internacionales del crimen
organizado; esta legislacién tipo ha
sido objeto de una circular. Nume-
rosos paises han utilizado elemen-
tos de este estudio para mejorar su
legislacion.

‘Un programa de formacién en
las técnicas de la investigacién
financiera, que ha sido presentado
en varias reuniones, va a poder ser
utilizado rdpidamente.

. El servicio «Contrefagons et Fal-
sifications» estd encargado de la
publicacién de la revista Contrefa-
cons et Falsifications, que a 1 de
enero de 1986 contaba con unos
14.000 suscriptores.

L'a revista se publica en dos
volimenes: el volumen I esta dedi-
cado a las imitaciones fraudulentas
y.falsificaciones de billetes descu-
biertas en el mundo. A partir de
ahora se presenta con el mismo
formato que el volumen II. La pre-
sentacion de los textos y de las
pdginas de forografias ha sido
modificada. Los billetes falsos se
reproducen en color y los defectos
principales son aumentados. El
volumen I est4 dedicado a los bille-
tes auténticos en circulacién en el
mundo. Unos 150 paises colaboran
con La Secretaria General en esta
publicacién. Se han afiadido nuevos
paises, asi como los cheques de
viaje. La carta de informacién men-



sual ha sido mejorada. La revista
Contrefagons et Falsifications se
publica en cinco lenguas: francés,
inglés, espafiol, drabe y aleman.

La Secretarfa General ha proce-
dido a la reestructuracién de la Sub-
divisién de Estupefacientes, oficia-
lizada el 1 de abril de 1985. Se
compone ahora de tres servicios: la
oficina del jefe de la subdivisién (a
la cual esta adscrita directamente la
oficina de enlace de Bangkok), el
servicio de operaciones y el servicio
de explotacion de la informacion. A
1 de junio de 1986, los efectivos de
esta subdivision eran de 30 perso-
nas procedentes de 19 paises dife-
rentes. Ademds, cuenta con los ser-
vicios de un oficial de enlace a
tiempo parcial para el Caribe.

Durante el afio 1985, esta subdi-
visidn tratd 43.373 asuntos, contra
39.740 en 1984. Durante el mismo
periodo de referencia, cerca de
12.000 sintesis de asuntos (incauta-
ciones de droga) fueron tratados
por el sistema SIS (sistema infor-
matizado de informacién estraté-
gica sobre drogas). Gracias a este
sistema, desde principios de 1985,
se publica un boletin mensual de
estadisticas (Boletin SAM).

En 1985, 52 mensajes semanales
sobre drogas fueron difundidos a
todos los paises miembros de la
Organizacién. El personal de la Sub-
division de Estupefacientes parti-
cipé activamente en un total de 70
reuniones, conferencias, semina-
rios de formacién, etc., en el mundo
entero. Veinte de estas reuniones,
entre ellas dos ciclos de formacién
especializada, fueron organizadas
por la Secretaria General. Por pri-
mera vez, la subdivision ha podido
proponer a los Estados miembros
una formacién especializada en
materia de droga a partir de un
programa establecido por ella
misma. En 1985, tuvieron lugar dos
ciclos de formacién concebidos a
partir de este programa: uno desti-
nado a los paises europeos y otro
destinado a los paises de la region
Asia-Pacifico. Este programa pro-
seguird en 1986 con, entre otras
cosas, un importante proyecto de
formacion destinado a los Estados
miembros del continente africano.

La delegacion de Tonga.

De julio de 1985 a junio de 1986,
los oficiales de enlace de la subdivi-
sién de estupefacientes han llevado
a cabo, en total, 71 misiones en 44
paises de Africa, América del Sur,
Europa, Extremo Oriente y Paci-
fico, asi como del Cercano y Medio
Oriente.

Finalmente, durante el afio
transcurrido, la Subdivisién de
Estupefacientes ha seguido des-
arrollando la cooperacion con otros
organismos internacionales intere-
sados por los multiples aspectos del
problema del trifico internacional
de droga. Durante el afio ha man-
tenido contactos estrechos y regu-
lares con el Consejo de Coopera-
ci6én Aduanera y con los principales
organismos especializados de Na-
ciones Unidas, sobre temas de inte-
rés comun.

*
* *

La Subdivisién «Documentacion
Criminal», creada en junio de 1986,
se transformara en el futuro en un
centro de datos informatizados
para la documentacion criminal de
la Secretaria General.

Una seccion encargada de tratar
los mensajes transmitidos a la
Secretaria General se creara cuando

el autoconmutador de mensajes sea
operativo.

El grupo de notas internaciona-
les, implantado en 1984 para mejo-
rar el tratamiento de las notas rela-
tivas a individuos buscados, es
operativo y permite actualmente
obtener inmediatamente los datos
de identidad de los delincuentes
internacionales buscados en vir'r‘ud
de una nota roja o de una difusion.

El grupo de documentacion cri-
minal y archivos ha efectuado,
entre el 1 de junio de 1985 y el 31
de mayo de 1986, 57.000 busque-
das, ha creado 2.422 expedientes y
26.631 documentos de referencia.
Este grupo tiene unos efectivos de
28 personas Y, desde hacia varios
afios, habia liegado a un nivel de
saturacion inquietante, por lo tanto,
se le reforzé con un equipo provi-
sional encargado de la depuracion y
de la informatizacion de los fiche-
ros. El fichero alfabético fue aban-
donado a partir del 1 de mayo de
1986.

El grupo de dactiloscopia explota
las impresiones dactilares de los
delincuentes internacionales y par-
ticipa en la coordinacion de las
diferentes fases de preparacion de
las notas. En 1985, el fichero deca-
dactilar se ha enriquecido con
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14.419 nuevas fichas, y las investi-
gaciones han permitido realizar
607 identificaciones, cuyos elemen-
tos fueron puestos en conocimiento
de las O. C. N. interesadas.

ESTUDIOS, DOCUMENTA-
CION GENERAL, COLOQUIOS
R.L.P.C.

Las actividades de la Divisién
«Estudios - Documentacién Gene-
ral, R. I. P. C.» de la Secretaria
General son las siguientes: redac-
cién de documentos y de informes
relativos a cuestiones que interesan
a la Policia y a las actividades de
Interpol; organizacién de reunio-
nes asi como representacién de la
O. L. P. C. durante reuniones cele-
bradas por otras instituciones; par-
ticipacién, mediante consulta y
redaccién, en los trabajos desarro-
llados en otros sectores de la Secre-
taria General; gestién y explota-
cién de la documentacién general
(biblioteca) y tratamiento de las
solicitudes de documentacién: edi-
cién de la Revista Internacional de
Policia Criminal y gestién de la
difusién de esta publicacién.

Esta divisién ha representado a
la Secretaria General en siete
reuniones, conferencias o coloquios
internacionales.

Ademas, el jefe de la division
actia como asesor juridico de la
Organizacién.

Se han redactado numerosos in-
formes y documentos y se han efec-
tuado trabajos estadisticos y bi-
bliograficos.

La biblioteca de la Secretaria
General forma parte del servicio de
documentacién general. Es una bi-
blioteca especializada en los cam-
pos que interesan a la Polncg’a yala
Organizacién (técnicas, practica y
ciencia policial, derecho, crimino-
logia, etc.). Entre el 1 de mayo de
1985 y el 1 de mayo de 1986 se han
tratado 234 solicitudes escritas de
documentacién procedentes de ser-
vicios o de investigadores de 61
paises diferentes. A ello se han

- afiadido 76 peticiones formuladas
por diferentes servicios de la Secre-
tarfa General o por visitantes
acreditados.
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La Revista Internacional de Poli-
cta Criminal aparece desde 1946 a
razén de 10 nimeros al afios. La
edicién de las versiones inglesa y
francesa es asegurada por la Secre-
taria General, mientras que la ver-
sién espafiola se confecciona en
Madrid con la ayuda eficaz de la
Policia espaiiola.

La publicacién de las ediciones
inglesa, espafiola y francesa se
realiza ahora sin pricticamente
ningin retraso significativo. La
traduccién e impresibn de los
nimeros 1985 y 1986 de la edicién
arabe estdn en curso de realizacién
con la asistencia de la O. C. N.
Tinez.

En 1985-1986 se han realizado
esfuerzos importantes, por una
parte para publicar més articulos
inéditos y textos dimanantes de la
Organizacidn (Secretaria General y
O. C. N.), y por otra parte para
reducir los costes de produccién.

En aplicacién de la resolucién
AGN/54/RES/4, el grupo de tra-
bajo sobre la reformadela R. I. P. C.
se reuni6 en abril de 1986 y sus
propuestas fueron sometidas en
junio de 1986 al Comité Ejecutivo,
que las aprobé. Las O. C. N. fueron
informadas de las medidas decidi-
das. Esta reforma constituye una
orientacién fundamentalmente nue-
va para la R. I. P. C. Se iniciar4 a
partir del primer nimero de 1987.

MEDIOS DE ACCION

Estos medios se agrupan en el
seno de la Divisién Administrativa.
Esta divisién comprende lo esen-
cial de los servicios comunes para
el conjunto de la Secretaria General
y participa en grados diversos en
todas las actividades de la Secre-
tarfa.

Telecomunicaciones

Durante el afio 1985, 690.458
mensajes han sido enviados por la
red de telecomunicaciones interna-
cionales de Policia, esto es, un
aumento del 6,4 % con respecto al
afto anterior.

La subdivisién estd llamada a
participar en los trabajos relaciona-
dos con el desarrollo de las teleco-

municaciones, particularmente en
el marco de grupos de trabajo y del
Comité Permanente sobre la tecno-
logia de la informacién. En aplica-
cién de una decisién tomada por la
Asamblea General en 1984, la
Secretarfa General ha hecho lo
necesario para instalar en la sede
un autoconmutador de mensajes
que deberia ser operativo a finales
de 1986.

Produccién de documentos

Una subdivisién agrupa al con-
junto de servicios encargados de
mecanografiar, traducir, imprimir
y expedir todos los documentos
redactados en la Secretaria General.
Tras un fuerte aumento en estos
ultimos afios, el volumen de docu-
mentos producidos experimenta un
crecimiento més lento. El 1 de abril
de 1986 se implanté un sistema
destinado a planificar el trabajo de
produccién de documentos confia-
dos a la subdivisién siguiendo su
llegada, las diversas fases de su tra-
tamiento y las fechas de envio. Este
sistema también debe permitir ana-
lizar las tareas con més exactitud y
delimitar mejor los problemas
(internos o externos de la subdivi-
sidén). Esta subdivisién ha sido uno
de los servicios mas gravemente
afectados por el atentado; el edifi-
cio que albergaba los servicios de
traduccién y de mecanografia han
sido destruidos y ha habido que ins-
talar en el interior de la Secretaria
Gpnc;ral, en condiciones bastante
dificiles, al personal de estos servi-
cios. No obstante, el trabajo se ha
realizado como antes.

Finanzas y contabilidad

. Esta subdivisién fue creada e
implantada a principios del afio
1984. Con el fin de responder a las
€xigencias presupuestarias por pro-
grama y de mejorar el sistema de
control y de informacién derivado
de ello, se instal6 un ordenador en
el mes de enero de 1985. Los logica-
les utilizados responden a las nece-
sidades de la presupuestacién por
programa y facilitan las conversio-
nes monetarias necesarias. Un
programa adicional permite ahora
llevar los inventarios de los bienes
amortizables y el calculo de las
amortizaciones.



El servicio de némina ha sido
adscrito a esta subdivision y dotado
con un microordenador y con un
programa que permite, ademas del
calculo del impuesto interno, la
gestion del personal por programa.

Servicios generales

La gestién mobiliaria e inmobi-
liaria, ademas del mantenimiento
técnico y administrativo del edificio
de Saint-Cloud, cubre todas las
compras, excepto la del material
sofisticado y la que implica impor-
tantes inversiones.

Relaciones ptblicas

Este servicio trata las peticiones
procedentes de periodistas, asocia-
ciones, particulares, etc. Contribuye
a la preparacién material de las
visitas y a su coordinacién en estre-
cha colaboracién con el jefe de
gabinete del Secretario General.
Durante el periodo del 1 de junio
de 1985 al 30 de junio de 1986, la
Secretaria ha recibido 643 visitas
individuales procedentes de 54 pai-
ses, 295 visitas en 11 grupos que
representaban a mas de 50 paises y
77 periodistas, escritores y equipos
de televisién procedentes de 30
paises, esto es un total de 1.015
personas.

Personal

A 1de abril de 1986, la cifra total
de los efectivos de la Secretaria
General era de 262 personas (con-
tra 242 a 1 de abril de 1985), repar-
tidas como sigue: 170 agentes con-
tratados, entre ellos 29 ejecutivos
técnicos o de mando; 64 funciona-
rios puestos a disposicion; 28 fun-

De conformidad con la resolu-
cién votada durante la sesion de la
Asamblea General en Washington
en 1985, que habia encargado al
Comité Ejecutivo y al Secretario
General que hicieran avanzar este
proyecto, el encargado de misién
ante la Organizacién da cuenta de

cionarios destacados. En total, 198
personas son remuneradas direc-
tamente por la Organizacién (con-
tra 171 a 1 de abril de 1984).

El personal de la Secretaria
General procede de los 39 paises
siguientes: Alemania Federal, Ar-
gelia, Argentina, Australia, Aus-
tria, Bélgica, Canadd, Colombia,
Cote d'Ivoire, Dinamarca, Espafia,
Estados Unidos, Francia, Grecia,
Irak, Irlanda, Italia, Jap6n, Kampu-
chea Democritica, Libano, Malasia,
Isla Mauricio, Méjico, Noruega,
Pakistan, Paises Bajos, Pert, Fili-
pinas, Portugal, Reino Unido,

Senegal, Sudan, Sri Lanka, Suecia,
Siria, Tailandia, Tnez, Turquia y
Yugoslavia.

Las prioridades actuales son el
establecimiento de un nuevo esta-
tuto y de un nuevo reglamento para
el personal, la elaboracién de una

la actividad de la mision «nuevo
edificio», que dirige bajo la autori-
dad del Secretario General. Este
informe se refiere al periodo de
julio de 1985 a julio de 1986. Esta
actividad ha permitido determinar
el programa técnico detallado, la
eleccion arquitectonica y el ante-

clasificacion y de una evaluacién de
los diferentes puestos desempefia-
dos por el personal en la Organiza-
cién, estudio que debe estar termi-
nado para la mudanza de Interpol a
Lyon. Puede llevar en particular a
una reestructuracion del escalafén
de salarios.

Seguridad

En diciembre de 1985 se cred el
cargo de responsable de seguridad,
cuyo titular es un funcionario de
Policia puesto bajo la autoridad
directa del jefe de la Division
Administrativa. Su cometido con-
siste en velar por el manteni-
miento de la seguridad y en estu-
diar y poner en préctica todas las
medidas destinadas a crear un
entorno de seguridad tendente a la
proteccién de las personas y de los
bienes. ’

proyecto somero. La Secretaria ha
firmado los convenios necesarios
para la operacion: contrato de asis-
tencia a las tareas del mandante,
contrato de mandato y acta adicio-
nal al convenio de 22 de marzo de
1985 que autoriza un traslado del
terreno originariamente concedido.
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Estas operaciones se han efectuado
respetando el calendario previsto.

El programa inicial ha sido per-
feccionado y este trabajo ha permi-
tido llevar a cabo el anteproyecto
somero y presentar la solicitud de
licencia de obras. La futura sede
dela O.1. P. C, que se integrard en
la «ciudad internacional» proyec-
tada por la ciudad de Lyon, sera
realizada en un parque de 14.500
m?, en un plano cuadrado, con 5
pisos y un nivel de aparcamientos.
Estd concebida para albergar la
actividad de 300 personas y es sus-
ceptible de ampliaciones ulteriores
hasta un méaximo de 20.000 m? de
superficie construida autorizado
por el convenio de 22 de marzo de
1985. Todas estas instalaciones
estdn fuera de alcance de las creci-
das del rio vecino, el Rddano.

Con respecto al programa inicial,
las superficies totales que figuran en
el anteproyecto somero han sido po-
co modificadas (esto es 6.874,53 m?
ttiles). Una ligera disminucidn, de
conformidad con la recomendacion
de la Asamblea General, ha podido
ser obtenida gracias al aquilata-
miento de la determinacion de las
necesidades. -

El ponente analiza a continua-
cién la construccion nivel a nivel.
Recuerda que el estudio presentado
en septiembre de 1985 habia hecho
hincapié en la necesidad de realizar
un edificio a la vez facil de proteger,
modulable y estético. El conjunto
de estos imperativos se ha respe-
tado. La asignaciéon de un nivel
entero a cada una de las grandes
unidades de trabajo permite unaos
enlaces optimos. Se puede decir,
por otra parte, que la comodidad
térmica se ha calculado cuidadosa-
mente, que las normas de seguridad
contra incendios respetan estricta-
mente el cédigo de trabajo francés,
que la superficie minima de trabajo
no es nunca inferior a 10 m? por
agente, que se han previsto accesos
para los minusvélidos y, por fin,
que el control de los accesos y de la
circulacién estara informatizado pa-
ra responder a las preocupaciones
de seguridad particulares de la Or-
ganizacion.

Los sotanos ofrecen una superfi-
cie nutil de 715 m2, con 410 m? de
oficinas y 250 m? de locales técni-
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cos. El aparcamiento tendrd capa-
cidad para 168 vehiculos.

El nivel cero tiene una superficie
tcil de 1.058 m?, con 490 m? para
servicios de restaurante y 301 m?
para la sala de conferencias. Se
encuentra en este nivel un puesto
de vigilancia exterior que asegura
el control de la entrada al recinto
de la sede y, por otra parte, el ac-
ceso al edificio principal, donde se
distribuyen, alrededor del patio
central, diversos locales técnicos,
el puesto de vigilancia principal, el
servicio de recepcidn, dos salas de
conferencias, el servicio de correo,
la sala de restaurante y diversas
instalaciones «sociales», asi como
dos viviendas oficiales para el per-

plan de trabajo ha sido estricta-
mente respetado. El inicio de las
obras estd previsto para el 15 de
marzo de 1987 y la entrega del edi-
ficio deberia tener lugar durante el
mes de diciembre de 1988. El esta-
blecimiento de contratos se efec-
tuara bajo la autoridad del Secreta-
rio General, que asume las funcio-
nes de mandante en virtud de las
disposiciones de la resolucion adop-
tada durante la sesidn anterior de la
Asamblea General en Washington.

Para finalizar, el orador habla de
la financiacién de la operacion. La
misién «nuevo edificio» ha hecho
establecer dos calendarios de gas-
tos: uno en febrero de 1986, otro en
julio de 1986. Estos calendarios

La delegacidn de Corea.

sonal de mantenimiento y de
guarda.

Antes de proceder al anélisis de
los niveles de trabajo propiamente
dichos, el orador puntualiza que
esta descripcion no prejuzga de
ninguna manera las decisiones que
se tomen con el fin de reorganizar
la Secretaria General. Cualquiera
que sea la estructura elegida, podri
ser acogida sin problema en el nue-
vo edificio.

En cuanto a la seguridad, el pro-
grama inicial se ha completado con
dispositivos que recurren a las téc-
nicas mas avanzadas.

El orador proporciona a conti-
nuacién indicaciones sobre la pro-
gresion previsible de la operacién
«nuevo edificio». Hasta ahora, el

fperon. examinados por lo asesores
financieros y los resultados de su
andlisis figuran en los documentos
sometidos a la Asamblea.

La Comisién de Finanzas de la
Organizacion, presidida por la Sra.
Pallett (Reino Unido), estudia y
registra los informes financieros de
la Secretarfa General y del encar-
gado de misién, asi como los docu-
mentos y las explicaciones.

En sesién plenaria, la Asamblea
General adopta dos resoluciones:
una relativa a una modificacion
del programa de construccion y
de seguridad para la nueva sede,
otra que fija las modalidades de
tinanciacién del proyecto de cons-
truccién en Lyon y del traslado de
la sede.
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La Asamblea General adopta el
proyecto de programa de trabajo,
que se presenta como sigue:

- Estudio sobre las relaciones entre
el trafico de drogas y otras for-
mas de delincuencia;

- Modificacién del Estatuto y del
Reglamento General,

- Actividades derivadas de la acep-

tacién del acuerdo de sede:

® Reglamento sobre la expurga-
ci6n de documentos de la Secre-
taria General,

® Reglamento sobre la coopera-
cion entre O. C. N.;
(Estos reglamentos particula-
res estan previstos en el regla-
mento relativo a la coopera-
cién policial internacional y al
control interno de los ficheros
de la O. I. P. C.-Interpol apro-
bado al mismo tiempo que el
acuerdo de sede).

® Estatuto del personal,

- Reorganizacion y modernizacién
de la Secretaria;

- Traslado de la sede de la Organi-
zacion: construccion;

- Elaboracién de un formulario
para la difusion de informaciones
sobre las investigaciones en cri-
minalistica y en policia cientifica;

- Revision del formulario

CRIGEN/AVIA;

- Evoluci(’)n de la
juvenil 1982-1985;

Creacion de una secretarfa euro-

pea en el seno de la Secretaria
General;

- Creacién de una oficina sub-
regional en Buenos Aires;

- Negociacion de un acuerdo de
sede para la oficina de Bangkok;

- Coloquio sobre la informatica en
la policia (5-7 de noviembre de
1986);

Ciclo de formacién de los funcio-
narios de las O. C. N. (lenguas
francesa y espafiola, 19-28 de
noviembre de 19806);

delincuencia

- 8.° coloquio de policia cientifica
(2-5 de diciembre de 1986);

- Conferencia de los jefes de servi-
cios nacionales especializados en
la lucha contra el tréfico ilicito de
drogas - Europa (1987);

- Conferencia internacional sobre
falsificacidn de moneda (1987);

- 16.2 conferencia regional europea
(1987);

- 11.% conferencia regional ameri-
cana (1987);

- 10.2 conferencia regional africana

(1987);

- 9.2 conferencia regional asidtica

(1987);

Reuniones de los grupos y de
los comités permanentes

- Grupo de trabajo permanente
sobre la identificacion de las vic-
timas de catastrofes;

- Comité para el estudio de las
aplicaciones de la informatica a
los objetos de arte robados;

- Grupo de trabajo sobre la revi-
sién de los formularios;

La delegaciin de Ecnador.

Comité de expertos sobre Ia
seguridad de la aviacién civil;

Comité técnico para la coopera-
cién en Europa;

Reunidn de asesores financieros;

Reuniones de la Comisiéon de
control de los ficheros;

Grupo de trabajo sobre una legis-
lacién tipo en materia de investi-
gacién, congelacion y confisca-
cién del producto de actividades
delictivas;

Reuniones de trabajo europeas
sobre la lucha contra la falsifica-
cién de moneda;

Comité permanente sobre la tec-
nologia de la informacién;

Grupo de trabajo Europa sobre la
delincuencia economica;

Grupo de trabajo Europa sobre ia
evaluacién de las tendencias de
la toxicomania a nivel nacional y
regional;

Grupo de trabajo entre los paises
europeos y Tunez sobre los frau-
des relativos a los eurocheques;
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- Reunién de los paises del Golfo
sobre el trafico ilicito de drogas;

- Cursos de formacion;

- Grupo de trabajo sobre la regio-
nalizacién en Asia.

Telecomunicaciones

- Definicién de una politica gene-
ral en materia de telecomunica-
ciones (actividades del Comité
permanente sobre la tecnologia
de la informacion);

El representante de la Secretaria
General recuerda que la oficina de
la Q. L. P. C. implantada en Bang-
kok fue creada en 1976. En un pri-
mer momento se designd a un ofi-
cial de enlace en materia de
estupefacientes para el Sudeste
Asiatico. En la actualidad, esta ofi-
cina de la Organizacion tiene tres
personas. Antes de 1980 empeza-
ron las conversaciones con las
autoridades tailandesas relativas al
estatuto juridico de esta oficina. Las
negociaciones entabladas entre la
Secretaria General y las autoridades
tailandesas, encaminadas a obtener
para esta oficina un estatuto simi-
lar al de una organizacion intergu-
bernamental, han llevado a un con-
senso sobre un proyecto. Este,
sometido a la presente Asamblea
General, deberd ser objeto de un
procedimiento de aprobacién por
el gobiernoy de ratificacién por el

parlamento tailandés.

El representante de la Secretaria
General recuerda que, actualmente,
la oficina de Interpol en Bangkok
no tiene ningin estatuto juridico
particular. Si el proyecto de acuerdo
fuese definitivamente aceptado por
las dos partes, esta oficina gozaria
de privilegios e inmunidades im-
portantes: inmunidad de jurisdic-
cién con respecto a ciertas acclones
civiles, inmunidad de ejecucion,
inviolabilidad de los archivos y
correspondencia oficiales, derecho
a utilizar cbdigos, privilegios en
materia de cambios, impuestos
directos, tasas y derechos de adua-
nas; libre acceso, inmunidad profe-
sional, privilegio de cambio para
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los delegados de los Estados miem-
bros, los miembros del Comité Eje-
cutivo y los agentes de la Secretaria
General en comisién de servicios
ante esta oficina; finalmente, los
funcionarios internacionales desti-
nados en la Oficina también goza-
rian de la inmunidad profesional y
de privilegios diversos. A la espera
de la entrada en vigor de este
acuerdo, un intercambio de notas
ha previsto su aplicacién provisio-
nal, en la medida de lo posible.

La Asamblea General adopta en
sesion plenaria la resolucidn si-
guiente:

La Asamblea General de la O. I.
P. C.-Interpol, en su 55.2 sesién,
celebrada en Belgrado del 6 al 13
de octubre de 1986,

HABIENDO TOMADO NO-
TA del informe n2 22, presentado
por el Secretario General, que
lleva por titulo «Proyecto de un

- Modernizacién de la estacién
central (instalacién del autocon-
mutador de mensajes);

- Conferencia mundial de teleco-
municaciones (1987).

Acuerdo entre el Gobierno del
Reino de Tailandia y la Organiza-
ciéon Internacional de Policia
Criminal relativo a los privilegios
e inmunidades de la Oficina de
Interpol para el Sudeste Asiatico
en Bangkok»,

APRUEBA el Proyecto de
Acuerdo y el Intercambio de
Notas Oficiales referente a éste,
que figuran en el Anexo n? 1 del
informe AGN/55/RAP. n? 22,

OTORGA PODER al Presi-
dente de la Organizacién para que
firme en nombre de la O. I. P.
C.-Interpol los dos instrumentos
juridicos mencionados,

AGRADECE al Gobierno del
Reino de Tailandia los privilegios
e inmunidades que se propone
otorgar a la Oficina de Interpol en
Bangkok, de conformidad con lo
dispuesto en el Acuerdo y en el
Intercambio de Notas Oficiales.

Ll delegadn de Costa Rica.



El representante de la Secreta-
ria General recuerda que, segin el
Reglamento relativo a la coopera-
ciéon policial internacional y al
control interno de los ficheros de
la O. I. P. C.-Interpol, cualquier
informacién de policfa no puede
ser destruida por la Secretaria
General més que con el consenti-
miento de la O. C. N. habilitada
para disponer de ella o en virtud
de un reglamento ad hoc.

Teniendo en cuenta la urgencia,
la Asamblea General adopta en se-
sion plenaria la resolucidn siguiente:
- La Asamblea General de la
O. L. P. C.-Interpol, en su 55." se-

sion celebrada en Belgrado del 6
al 13 de octubre de 1986,

TENIENDO - PRESENTE el
apartado 5) del articulo 5 del Re-
glamento relativo a la coopera-
cién policial internacional y al

control interno de los ficheros de
la O. I. P. C.-Interpol,

COMPROBANDO que, a causa
de las multiples repercusiones en
materia de policia, de informatica,
de coste y de proteccién de datos,
no se ha podido presentar en la
55.% sesion de la Asamblea Gene-
ral proyecto alguno de regla-
mento de expurgacién de infor-

REUNION CONTINENTAL
AFRICANA

Esta reunion esta presidida por
el Sr. Akele (Benin).

Telecomunicaciones

La estacion regional de Abidjin
funciona en ARQ desde mayo de
1986 y asegura un enlace satisfacto-
rio con la Secretaria General. El
trafico estd en gran aumento: mas
del 20 % para el Africa del Oeste
y del 40 9% para el Africa del Este.
El representante de la estacion
regional de Nairobi insiste en el
hecho de que numerosos paises
todavia no se han integrado en la
red Interpol, lo cual obstaculiza la
rapidez de los intercambios. La
estacion de Nairobi también tiene
la posibilidad de formar operadores
de radio para las O. C. N.

La estacion regional de Abidjin
se propone organizar proxima-
mente un encuentro de los jefes de
estaciones nacionales con el fin de
adaptar las actividades de estas
estaciones al desarrollo de la red.
Numerosos paises africanos han
comunicado sus dificultades mate-
riales y técnicas y han pedido mas
posibilidades de formacién de ope-
radores de radio.

Por otra parte, se sugiere que la
Organizacion encuentre el medio
de que los paises africanos obten-
gan facilidades andlogas a las que
estan previstas para los paises del
Caribe gracias a las Naciones
Unidas.

Actividades regionales
Durante la anterior reunion con-
tinental africana, que tuvo lugar en

maciones de policia registradas
por la Secretaria General,

CONSIDERANDO que, no
obstante, la aprobacién de dicho
reglamento reviste un caracter de
urgencia dado que la introduccion
en computadora de los archivos
criminales y, por ende, las pers-
pectivas de reorganizacion de este
sector de la Secretaria General
dependen de él,

DECIDE encomendar al Comi-
té Ejecutivo el examen y la apro-
bacién de dicho reglamento, a
tenor de lo dispuesto en el parrafo
e) del articulo 22 del Estatuto.

el marco de la Asamblea General
de 1985, se constituyo un grupo de
trabajo sobre la importante cues-
tion de la regionalizacion. Este
grupo deberfa reunirse unos dias
antes de la apertura de la proxima
conferencia regional africana, que
debe tener lugar en 1987. Ahora
bien, hasta ahora no s¢ ha ofrecido
ningun pais para recibir esta cor}fe-
rencia. En consecuencia, los paises
se conceden un plazo de reflexion
de unos meses, que permitira a la
Secretaria General establecer los
CONTActos Necesarios.

Todos los delegados coinciden en
reconocer que la cooperacion diaria
se desarrolla en buenas condiciones
entre los paises africanos en gene-
ral y entre paises vecinos en par-
ticular.
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REUNION CONTINENTAL
AMERICANA

Esta reunién esta presidida por
el Sr. Alvarez (Argentina).

Actividades regionales

El Sr. Alvarez recuerda que una
resolucion de la Asamblea General
de 1985 decidié la creacion de una
oficina subregional para América
del Sur en Buenos Aires (Argen-
tina). Actualmente, se estd prepa-
rando un acuerdo de sede entre
Argentina y la Organizacién.

También informa del anuncio de
la creacién de la estacién regional
de telecomunicacion para el Caribe
en Puerto Rico.

El delegado de Pert declara que
los cursos Interpol de formacién de
expertos en falsificacién de mo-
neda organizados en Lima en
marzo de 1986 han sido un éxito y
que deberian repetirse.

El delegado de Chile da a conocer
que la primera reunion Interpol de
los Jefes de servicios nacionales
de estupefacientes del continente
americano, celebrada en julio de
1986 en Santiago, adopté una
recomendacién relativa al perfec-
cionamiento de los procedimientos
de extradicion.

Tras su discusion, la Asamblea
General adopta en sesion plenaria
la siguiente resolucion:

La Asamblea General de la
O. I. P. C.-Interpol, en su 55.2
sesion celebrada en BELGRADO
del 6 al 13 de octubre de 1986,

HABIENDO EXAMINADO
la recomendacion n? 2 titulada
«Perfeccionamiento de los proce-
dimientos de extradicién», apro-
bada en el transcurso de la
1.2 Conferencia de Jefes de Servi-
cios Nacionales de Drogas para
América celebrada en Santiago de
Chile del 1 al 3 de julio de 1986;

DESEOSA de facilitar la lucha
contra la delincuencia internacio-
nal mediante la aprobacién de ins-
trumentos juridicos adecuados
que posibiliten la detencién y la
extradicion de los delincuentes;
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k! delegado de la Isla Mauricio.

CONSCIENTE del importante
papel que la O. I. P. C.-Interpol
puede desempefiar en la etapa ini-
cial de los procedimientos de
extradicién;

_HACE SUYA la recomenda-
cion anteriormente indicada que

se adjunta a la presente resolu-
cion;

INSTA a las O. C. N. de los
paises del continente americano a
que inicien cuantas gestiones sean
adecuadas para conseguir la rati-
ficaciéon de la Convencién Inte-
ramericana sobre Extradicién y la
posibilidad de que se puedan
transmitir por conducto de la
0. I. P. C.-Interpol las solicitudes
de detencion provisional.

Recomendacion n2? 2:

Perfeccionamiento de los proce-
dimientos de extradicién

La Primera Conferencia de Jefes
de Servicios Nacionales de Dro-
gas para América, efectuada en

Santiago de Chile, entre el 1
de julio de 1986, S el LES

CONSIDERANDO:
a) que desde 1879 hasta 1940 se

han suscrito y ratificado nueve
convenciones multilaterales y
numerosos convenios bilatera-
les de extradicién;

b) que todos estos tratados sefia-
Ia_n que la extradicién se soli-
cita por la via diplomdtica o
consular;

¢) que dicho procedimiento es
muy lento, lo que permite a los
delincuentes eludir la accién
de la justicia;

d) que finalmente el 25 de febrero
de 1981 se suscribié en Cara-
cas, Venezuela, una Conven-
cion Interamericana sobre Ex-
tradicién;

e) que la mencionada Conven-
cion de Caracas contiene dis-
posiciones que pueden agilizar
la extradicién;

f) que a pesar de haber sido sus-
crita por casi todos los paises



del continente americano, hasta
la presente fecha, sélo el pais
sede, Venezuela, la ha rati-
ficado;

g) que mientras esta Convencion
Interamericana sobre Extradi-
cién no sea ratificada por los
paises permanece como letra

muerta y sin prestar ninguna
utilidad;

RECOMIENDA:

1) que las Delegaciones soliciten
a sus respectivos Gobiernos, a
través de las respectivas
O. C. N. Interpol, la ratifica-
cién de la Convencidon Inter-
americana de Extradicidon, del
25 de febrero de 1981, cele-
brada en Caracas, Venezuela;

2) que soliciten a sus Gobiernos
que al momento de ratificar
esta Convencion declaren ex-
presamente que, en conformi-
dad a lo dispuesto en los arti-
culos 102 y 149, las peticiones
de extradicion, de detencién
provisional, y la solicitud de
medidas cautelares, podran
formularse a través de respec-
tivas Oficinas Centrales Na-
cionales (0. C. N.) de la
Organizacion Internacional de
la O. I. P. C.-Interpol.

A propuesta del delegado de
Panamd, la préxima conferencia

regional se celebrard en su pais en
1987

REUNION CONTINENTAL
ASIATICA

Esta reunion est4 presidida por
el Sr. Pow Sarasin (Tailandia).

Telecomunicaciones

El delegado de Japén (la estacién
regional se encuentra en Tokyo)
recuerda la creacién de la estacidn
de Islamabad (Pakistdn).

El delegado de Pakistin indica
que este enlace hertziano, estable-
cido con la ayuda de la R. F. A,,
funciona desde marzo de 1986.

Actividades regionales

Durante la 8.2 conferencia regio-
nal asiatica, celebrada en Tonga en
19806, se cred un grupo de trabajo
sobre la regionalizacion, el cual se

reunioé el 6 de octubre para debatir
las diversas posibilidades de des-
arrollo de las actividades regionales
en Asia. Una nueva reunién del
grupo tendra lugar en diciembre de
1986 en Bangkok.

El delegado de Japén anuncia
que su pais esta dispuesto a organi-
zar el préximo afio en Tokyo la
9.2 conferencia regional asidtica.
Siendo aceptada esta propuesta, el
grupo de trabajo se reunird de
nuevo antes de esta conferencia.

El delegado de Jordania indica
que su pais, favorable a la creacién
de comités regionales, esta dis-
puesto a acoger al Comité Regional
drabe. El grupo de trabajo exami-
nar4 la cuestidon de la creacion de
subregiones.

Cooperacién diaria

El delegado de Corea expresa su
agradecimiento a la Organizacion
por toda la ayuda que le ha propor-
cionado con ocasion de los juegos
asiaticos que se desarrollaron en
Setl este otofio y solicita que esta
ayuda se brinde de nuevo con oca-
sién de la organizacion de los Jue-
gos Olimpicos de 1988.

REUNION CONTINENTAL
EUROPEA

Esta reunién es presidida por el
Sr. Van Hove (Bélgica).

El presidente (Reino Unido) del
Comité Técnico sobre Cooperacidn
en Europa da cuenta de las reunio-
nes del Comité que ruvieron lugar

" en Malta en abril de 1986 y en

Saint-Cloud en julio de 1986. Este
érgano ha trabajado, en particular,
sobre las recomendaciones de la
15.2 Conferencia Regional Europea
en relacién con los puntos si-
guientes:

- Necesaria coordinacién de las
actividades de los grupos de tra-
bajo internacionales de Policia
que estudian los problemas rela-
cionados con la lucha contra el
trafico de drogas (se ha obser-
vado que la multiplicidad de estas
reuniones conduce a la repeticion
de algunas);

- Utilizacién de los fondos del plan
SEPAT procedente de la contri-
bucién anual suplementaria de
los paises europeos en el marco
de la lucha contra el trafico de
estupefacientes;

Ll delegado de la Repiblica Centroafricana.
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- Elaboracién de un «cuaderno de
direcciones» de las O. C. N. que
incluya todos los datos necesarios
para los enlaces funcionales;

- Elaboracién de un documento
sobre la estructura de las fuerzas
de Policia nacionales, a la vista de

las respuestas al cuestionario que
fue enviado a los paises €uropeos
tras la conferencia de Malta;

- Instalacién en la Secretarfa Ge-
neral de la Secretarfa Europea
cuya creacion fue decidida por la
Asamblea General de Washing-
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La reuni6n es presidida por el Sr.
Boge (R. F. A.).

Un gran ntmero de delegaciones
de todos los continentes ha querido
participar en la comision, demos-
trando asi el interés de los miem-
bros por la lucha contra esta forma
de delincuencia.

Varios delegados relatan sus
experiencias nacionales.

La delegacion de Rumania.

También se tratan los vinculos
que han sido descubiertos, en varias
ocasiones y en distintos lugares,
entre el terrorismo y el trafico de
estupefacientes. Se suscita el pro-
blema de la actividad terrorista de
los traficantes, de los cuales algu-
nos no vacilan en amenazar con
represalias a las autoridades que
logran desmantelar las redes. Son
tales los medios materiales de que
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disponen estos delincuentes, que

pueden intentar corromper a la
Policia o la Administracién.

La delegacién de Chile presenta
4n anteproyecto de resolucién que
prevé la creacién de un fondo espe-
cial para el estudio de las armas
explosivos y municiones utilizados
por los terroristas. Los debates
entablados en base a este antepro-
yecto conducen a la adopcién por la

Asamblea General de la siguiente
resolucion:

La Asamblea General, en su 55.2
sesion, celebrada en Belgrado del
6 al 13 de octubre de 1986,

TENIENDO PRESENTE que
la mision esencial de la Policia
es la prevencion y represién de la
delincuencia;

ton y cuyo personal estd actual-
mente en curso de seleccion.

Por invitacién del Bundeskri-
minalamt, la préxima conferen-
cia regional europea tendrd lugar
en Wiesbaden (R. F. A.) en la
primavera de 1987.

CONSIDERANDO que cada
dia aumenta la delincuencia vio-
lenta y el terrorismo, del cual son
victimas politicos, lideres de la
humanidad, autoridades encarga-
das de la aplicacién de la Lefy y
hombres, mujeres y nifios indefen-
SOs;

ESTIMANDO que la forma de
delincuencia violenta mas peli-
grosa para la humanidad es el
terrorismo;

CONSCIENTES de que los
delincuentes y terroristas para
poder cometer sus crimenes nece-
sitan de armas y explosivos;

PONIENDO DE RELIEVE
que los delincuentes en general y
terroristas en particular obtienen
las armas y explosivos en forma
ilicita mediante un activo trafico
internacional que estd al margen
de la ley;

TENIENDO EN CUENTA
que el trifico de armas y explosi-
vos es un delito internacional;

RECONOCIENDO que la
labor policial se ve gravemente
dificultada por la falta de un ade-
cuado intercambio de informa-
ciones en el plano internacional;

RECORDANDQO las resolucio-
nes aprobadas anteriormente por la
Asamblea General:

- Identificacién de armas de
fuego y municiones. Resolu-
ciéon n? AGN/32/Res/1, Hel-
sinki, 1963,

- Comercio, posesién y tenencia
de armas de fuego, resolucién
n96AGN/37/RES/1, Teheran,
1968




- Control del comercio de las
armas de fuego, resolucién N2
AGN/41/RES/11, Francfort,
1972,

- Intercambio de informaciones
entre paises miembros sobre
compra de armas de fuego,
municiones y explosivos efec-
tuadas por particulares en
el extranjero, resolucidn
n? AGN/43/RES/8, Cannes,
1974,

- Marcado de explosivos, resolu-
cién n® AGN/50/RES/2, Niza,
1981,

- Armas a bordo de una aeronave,
resolucion n? AGN/51/RES/6,
Torremolinos, 1982,

- Delincuencia violenta y terro-
rismo, resolucién n? 53/AGN/-
RES/6, Luxemburgo 1984,

- Terrorismo internacional vy
actos ilicitos contra la aviacion
civil, Resoluciéon N.2 AGN/-
54/RES/1, Washington, 1985.

1) RECOMIENDA que el trifico
ilicito de armas y explosivos
no sea considerado en las legis-
laciones como un simple delito
de contrabando, sino que sea
elevado a la categoria de un
delito especifico, tanto o mas
grave que el narcotrafico;

2) SOLICITA que se intensifi-
que la labor de vigilancia en
fronteras, costas, puertos y
aeropuertos por parte de la
Policia, aduanas, guardacostas
y otros servicios de seguridad,
con el objeto de impedir el tra-
fico de armas y explosivos;

3) RESUELVE que se cree un
formulario especial destinado
a investigar la trayectoria
completa de las armas y explo-
sivos, determinar al fabricante,
comprador, las ventas sucesi-
vas, los sistemas de oculta-
miento, los medios de trans-
porte, las rutas utilizadas, la
individualizacién de los trafi-
cantes y los importadores, etc.,
y ENCOMIENDA a la Secre-
taria General que prepare un
proyecto de formulario para
presentarlo en la 56.% sesion de
la Asamblea General.

El delegado de Congo.

Tras la resolucién adoptada en
Washington, la unidad «Terro-
rismo internacional», creada en la
Secretaria General, redacté un
primer proyecto de guia sobre las
posibilidades practicas que existen
actualmente en materia de coope-
raciéon en asuntos de terrorismo.
Este proyecto fue posteriormente
estudiado en mayo de 1986 por el
42 Coloquio sobre Terrorismo
Internacional que cred un grupo de
trabajo. Este ultimo confecciond
una version final de esta guia des-
tinada a las O. C. N. Esta ultima
version es sometida para aproba-
cién a la Asamblea General, que
adopta la siguiente resolucion:

La Asamblea General dela O. 1.
P. C.-Interpol, en su 55.* sesion
celebrada en Belgrado del 6 al 13
de octubre de 1986,

TENIENDO PRESENTE la
resolucion n® AGN/54/RES/1
(Washington 1985) en la que se
encomendd a la Secretaria Gene-
ral la elaboracién de una Guia
para las Oficinas Centrales Na-
cionales y servicios especializados
que indicara las posibilidades

practicas actualmente existentes
en materia de cooperacién en
asuntos de terrorismo,

COMPROBANDO que el
42 Coloquio sobre Terrorismo Inter-
nacional, celebrado en Saint
Cloud (Francia), del 28 al 30 de
mayo de 1986, debatié el conte-
nido de la Guia y que un Grupo
de Trabajo se reunié en Saint
Cloud del 22 al 24 de julio de
1986, para ayudar a la Secretaria
General a elaborar el proyecto de
Guia,

HABIENDO EXAMINADO
el informe n? 18 que presenta a la
Asamblea General el proyecto de
dicha Guia,

APRUEBA la «Guia para la
Lucha Contra el Terrorismo In-
ternacional» tal como figura en el
anexo del informe n® 18,

PIDE a las O. C. N. que difun-
dan esta Guia a nivel nacional a
los servicios especializados com-
petentes y que la utilicen como
crean conveniente en la coopera-
cion policial internacional rela-
tiva a asuntos de terrorismo.
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EJERCICIO 1985 Y BALANCE
A 31 DE DICIEMBRE DE 1985
PRESUPUESTO 1986 Y PRO-
YECTO DE PRESUPUESTO

1987

La Comisién es presidida por la
Sra. Pallett (Reino Unido).

El representante de la Secretaria
General comenta los informes pre-
parados para la Asamblea General.
Al término de estos debates, la
Comisi6n aprueba el informe del
ejercicio 1985 y el balance a 31 de
diciembre de 1985.

En cuanto a la politica financiera
de la Organizacion, la Asamblea
General adopta la resolucién si-
guiente, que contiene modificacion
de la unidad presupuestaria:

La Asamblea General de Ia
O. L. P. C.-Interpol, en su 55.2
sesién celebrada en Belgrado del
6 al 13 de octubre de 1986,

HABIENDO EXAMINADO
el proyecto de presupuesto para
1987 {informe n2 5) elaborado
por el Secretario General y apro-
bado por el Comité Ejecutivo,

TENIENDO EN CUENTA Ia
evolucién del presupuesto 1986 y
las previsiones establecidas para

1987,

DECIDE fijar el monto de la
unidad presupuestaria para el
ejercicio 1987 en 15.000 francos

Suizos,

APRUEBA el proyecto de pre-
supuesto para 1987 tal como se
presenta en el documento ante-

riormente mencionado.

El Comité Ejecutivo, durante su
segunda reunién de 1986, teniendo
en cuenta la instauracion del im-
puesto interno que se deduce de los
salarios del personal desde el 1 de
enero de 1986, y teniendo en cuenta
el deseo manifestado por el perso-
nal de que una parte de esta recau-
dacién sea utilizada para una accion
social, se pronunci6 por la creacion
de un fondo especial.
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R._f:c‘epc_‘m'u del Presidente, del Secretario General, de los miembroy del Comité
Ejecutivo de la Organizacion, y de los jefes de division de la Secretaria Gene-
ral, por el Vicepresidente del Consejo Ejecntivo Federal y el Secretario Federal
de Asuntos Interiores Yugoslavos.

En consecuencia, la Asamblea
General adopta la siguiente reso-
lucion:

La Asamblea General de la
0. 1. P. C.-Interpol, en su 55.?
sesién celebrada en Belgrado del
6 al 13 de octubre de 1986,

HABIENDO EXAMINADO
el informe n2 8, titulado «Accién
social en favor del personal, pro-
puesta de creacién de un fondo
especial», presentado por el Co-
mité Ejecutivo,

TENIENDO EN CUENTA
que el impuesto interno puesto en
vigor en la Organizacion el 1 de
enero de 1986 crea un nuevo
ingreso que posibilita una accion
de este tipo,

DESEANDO otorgar al perso-
nal de la Organizacion facilidades
en materia de préstamos, conce-
diéndoselos a una tasa de interés
favorable con respecto a las prac-
ticadas por los bancos o entidades
de crédito,

TOMANDO NOTA de que el
fondo creado se reconstituira
permanentemente con los reem-
bolsos de los beneficiarios segun
modalidades por definir,

TENIENDO PRESENTE lo
dispuesto en el articulo 20 del
Reglamento Financiero de la
Organizacion que rige las condi-
ciones en las que pueden crearse
fondos especiales,

DECIDE

1) crear un fondo especial titu-
lado «Fondo de accidn social»;

2) utilizar dicho fondo para con-
’
ceder préstamos al personal de
la Organizacién;

3) asignar a este fondo para el
afio 1987 la suma de 100.000
francos suizos;

4) asignar igualmente a dicho
fondo los reembolsos de los
préstamos y los intereses de-
vengados por éstos.



ENCOMIENDA al Secretario
General que proponga al Comité
Ejecutivo, en su proxima reunion,
las reglas y modalidades de conce-
sién de los préstamos.

PIDE al Comité Ejecutivo que
examine y apruebe dichas reglas y
modalidades.

~ En cuanto a la asignacién de las
indemnizaciones pagadas por las
compaiifas de seguros a la Organi-
zacion tras el atentado con bomba
de que fue victima la Secretaria
General, la Asamblea General
adopta una resolucién en virtud
de la cual estas indemnizaciones
«son automdticamente asignadas
a la reconstitucién de los créditos
o fondos con cargo a los cuales se

La delegacion de Filipinas.

pago la reparacién de los dafios
del siniestro».

Los estatutos de la Organizacién
autorizan al Comité Ejecutivo a
aceptar en nombre de la Organiza-
cién donaciones, legados, subven-
ciones y otros recursos. Esta dispo-
sicidon esta de actualidad, dado que
las Naciones Unidas se han mos-
trado dispuestas a apoyar financie-
ramente las actividades de Interpol
en los campos de la formacién de
Policias en materia de lucha contra
el trafico de estupefacientes y de
desarrollo de la red de telecomuni-
caciones de la Organizacién en la
regiéon del Caribe. Asimismo, el

Comité Ejecutivo considera la po-
sibilidad de recurrir a patrocinado-
res con el fin de financiar una parte
del coste de la conferencia interna-
cional sobre falsificacion de mone-
da prevista para 1987.

Los problemas suscitados por la
asignacién de estas cantidades que-
daron resueltos por la siguiente
resolucién adoptrada por la Asam-
blea General en sesion plenaria:

La Asamblea General de la
0. 1. P. C.-Interpol, en su 55.%
reunién celebrada en Belgrado del
6 al 13 de octubre de 1986,

TENIENDO PRESENTE el
apartado b) del articulo 38 del
Estatuto, que autoriza al Comité

Ejecutivo a aceptar, en nombre de
la Organizacion, donaciones,

legados, subvenciones y otras
fuentes de ingresos,
COMPROBANDO que las can-

tidades de dinero entregadas por
estos conceptos a la Organizacion
constituyen ingresos presupuesta-
rios complementarios de los pro-
cedentes de las contribuciones
financieras de los Estados Miem-
bros,

TENIENDO EN CUENTA
que la entrega de dichas cantida-
des a la Organizacion puede estar
sometida a condiciones sobre su
uso,

AFIRMANDO que dichas can-
tidades deben utilizarse de con-
formidad con dichas condiciones,

DECIDE que:

a) toda cantidad de dinero entre-
gada a la Organizaci6n en con-
cepto de donaciones, legados,
subvenciones u otras fuentes
de ingresos, aceptados por el
Comité Ejecutivo en virtud del
apartado b) del articulo 38 del
Estatuto y sujetos a condicio-
nes sobre su uso, se asignara
automaticamente a un fondo
especial;

dichos fondos se utilicen de
conformidad con las condi-
ciones impuestas;

¢) en la medida en que semejante
utilizacion resultase imposi-
ble, el monto no empleado
deber4 restituirse a las perso-
nas o entidades que lo hayan
entregado a la Organizacion,
a no ser que aquéllas accedan a
que se haga otro uso que el
Comité Ejecutivo apruebe.

b

~—

Segin una resolucion de la
Asamblea General de Washington
se ha remirido a todas las O. C. N.
una difusién  solicitindoles  que
comuniquen a la Secretaria General
las candidaturas de empresas pri-
vadas o de organismos publicos
susceptibles de ser designados
como interventores exteriores de la
Organizacién, de conformidad con
el Reglamento Financiero. La
Asamblea General ratifica la pro-
puesta del Comité Ejecutivo, cuya
eleccion recay6 en el Tribunal de
Cuentas Francés, habiéndose ofre-
cido éste para intervenir gratuita-
mente la gestiéon administrativa y
financiera de la Organizaciéon por
un periodo de tres afos a partir del
1 de enero de 1987, para los ejerci-
cios 1986, 1987 y 1988.

La Asamblea General adoprta
finalmente otras dos resoluciones:
una relativa a la financiacion de la
nueva sede de la Organizacién y
otra relativa al programa de cons-
truccion y a las medidas de segu-
ridad. Esta cuestion es objeto de
una seccion especial en este
numero.
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SITUACION GENERAL
Y PREVISIONES

La Comision es presidida por el
Sr. Schmidt-Nothen (R.F.A.). El
representante de la Secretaria Ge-
neral expone el contenido de los
informes sobre la situacion en 1985.

Observaciones generales

Segiin la informacién comuni-
cada a la Secretaria General por
numerosas fuentes diferentes, no
hay duda de que las medidas toma-
das para luchar contra el trafico de
drogas en 1985 no han tenido los
efectos que se esperaban.

Las existencias de opio y de su
principal derivado, la heroina, si-
guen asegurando el abastecimien-
to de los consumidores. Al hibito
secular de fumar coca ha sucedido
ultimamente un consumo muy ex-
tendido de cocaina y, desde el afio
pasado, de cocaina base o «crack».
Esta forma de consumo esta crean-
do en Ameérica del Norte proble-
mas que pueden extenderse al
mundo entero. La incautaciéon de
envios de cannabis de varios cien-
tos de kilos se ha convertido en
algo corriente. Asimismo, se asiste
aun trifico muy importante de sus-
tancias psicotrépicas sincéricas.

Este panorama inquietante no se
basa mds que parcialmente en las
estadisticas de la Secretaria Gene-
ral. Ya se ha sefialado en numero-
sas ocasiones que las estadisticas
actuales sobre el abuso de estupefa-
cientes apenas permiten sacar unas
conclusiones muy generales. Una
disminucion del total anual inter-
venido de una sustancia determi-
nada, puede significar que un pais
ha modificado sus prioridades en
materia de lucha contra el trafico
de drogas; pero también puede ser
indicio de una modificacidn de las
vias del trafico o de una disminu-
cién de la oferta de droga o del
nimero de roxicdmanos. A la in-
versa, un aumento con respecto a
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Unu parte de lu delegacion de Suiza.

los afios anteriores puede significar
mejores resultados en la lucha con-
tra el trafico; pero también puede
indicar que se ha tenido la suerte de
descubrir unos envios de droga
muy importantes, que la toxicoma-
nia ha aumentado, que un pais se
ha convertido en un blanco privile-
giado para los traficantes o que la
legislacion ha cambiado.

Se tiene la certeza de que un gran
nimero de drogas que engendran
dependencia llegan a los consumi-
dores —joévenes en su mayoria—
para perpetuar un proceso de dete-
rioro social cuya amplitud quiza no
sea posible medir plenamente toda-
via. Los traficantes perfeccionan
vias y técnicas nuevas en cuanto se
descubren las que utilizan. Estdn
constantemente en busca de nuevos
mercados. Los inmensos beneficios
realizados de esta manera permiten
una redistribucion de las riquezas.
Los ingresos de las categorias mas
desamparadas, que viven a menudo
en cierta medida de los subsidios
del Estado, quedan asi transferidos
a grupos delictivos o a individuos

acomodados, que casi siempre elu-
den la accién de la justicia. En la
mayorfa de los casos, estos benefi-
cios sirven para financiar a su vez
otras actividades delictivas. De
seguir asi, este proceso de deterioro
saldra caro a las categorias mas des-
favorecidas de nuestras sociedades
y, al fin y al cebo, a toda su estruc-
tura.

Opidceas — Opio y sus derivados

La heroina sigue dominando el
trafico internacional de opidceas. Es
la droga mas fécil de ocultar cuando
estd refinada y, por ello, la mas
interesante para los traficantes.

A pesar de cierta dificultad para
obtener datos fiables, se estima que
la produccién mundial de opio en
1985 ha sido superior a la de 1984.

Se piensa que una gran parte del
opio producido es consumido de
forma tradicional en las zonas de
produccion. No obstante, la pro-
duccion ha sido lo suficientemente
importante para asegurar un abas-
tecimiento mas que satisfactorio a



los laboratorios de fabricacién de
morfina y de heroina. La fabrica-
cion se ha efectuado bien en labora-
torios locales, bien después del
transporte del opio a otros paises.
El trafico de morfina no se consi-
dera como un problema grave. La
estabilidad y, en ciertos casos, la
caida de los precios de la heroina
hacen pensar que el trifico permite
un abastecimiento regular de los
mercados clandestinos. Segin cier-
tas indicaciones, parece ser que las
cantidades de heroina transporta-
das de manera ilicita son mas im-
portantes que en el pasado.

Las principales regiones produc-
toras de opio son Extremo Oriente
(el Triangulo de Oro) y el Cercano
y Medio Oriente (la Media Luna de
Oro). No obstante, los informes
siguen reflejando una produccién
regular de adormidera en paises de
América Central o de Africa. Esto
significa que la droga es producida
en paises mas cercanos a los ricos
mercados clandestinos de Europa y
de América del Norte. El desarro-
llo de nuevas zonas de cultivo de la
adormidera demuestra, igualmente,
la determinacién de las organiza-
ciones de traficantes en asegurarse
y desarrollar la produccién y los
mercados.

El informe relativo al afio 1984
seflalaba la participacion de subdi-
tos de los paises de Africa Central y
Occidental en el tréifico de heroina.
Esta tendencia se ha acentuado en
1985: los «camellos» de estos pai-
ses viajan por todo el mundo con el
fin de abastecer los mercados clan-
destinos de Europa y de América
del Norte en particular. La facilidad
y la rapidez con que los «camellos»
modifican sus itinerarios plantean
problemas continuamente a los ser-
vicios especializados.

Las tendencias observadas en
Africa Central y Occidental son
preocupantes. Aparentemente, los
stibditos de los paises del Centro de
Africa, en lugar de conformarse con
trabajar para otras organizaciones,
se establecen por su cuenta y cons-
tituyen sus propias redes. Segutn lo
que ha ocurrido en otras regiones,
se puede pensar que a esta evolu-
cién sucedera pronto la aparicion

de problemas de heroinomania en
los paises de origen de estos «ca-
mellos».

Cocaina

La oferta de cocaina alcanzo el
afio pasado proporciones récord en
América del Norte y se pensé que
las organizaciones de traficantes
iban a intentar encontrar nuevos
mercados en otros paises, con el fin
de mantener sus beneficios en nive-
les altos. Desgraciadamente, esta
previsién se ha convertido en rea-
lidad: los servicios especializados
de Europa, Asia y Africa sefialan la
aparicion de la cocaina en nuevas
regiones, mientras que en los pai-
ses donde los mercados clandesti-
nos estan bien establecidos, su pre-
cio permanece estable. El consumo
de cocaina ya no se limita a las
capas mas acomodadas de la pobla-
cién: ahora se ha extendido a las
categorias ya afectadas por el abuso
de otras drogas.

Las zonas de cultivo de la coca se
estan extendiendo en América del
Sur y, a menudo, los obstaculos na-
turales y los problemas de logistica
hacen particularmente dificil la
localizacién y represion de estas
actividades ilicitas. Gracias a los
inmensos beneficios realizados me-
diante las operaciones anteriores,
los grupos de traficantes tienen la
posibilidad de elegir, aprovechar y

explotar nuevos lugares de produc-
cion de cocaina, limitando los ries-
gos de ser descubiertos y detenidos.
En algunos casos, estas organiza-
ciones disponen de equipos supe-
riores a los de los servicios de poli-
cia que tratan de combatir sus acti-
vidades. Mientras que, originaria-
mente, el cultivo de la coca estaba
limitado a América del Sur, un in-
forme reciente demuestra que se
han realizado esfuerzos con el fin
de implantar este cultivo en la re-
gion del Pacifico.

Si bien la mayor parte de la co-
caina se transforma en América del
Sur, también se transporta cocaina
base a otros paises desde hace al-
gunos afios, més cerca de los luga-
res donde se fabrican los productos
quimicos necesarios para su trans-
formacion en cocaina. Una de las
consecuencias mas lamentables ha
sido el incremento del consumo de
la cocaina base, que produce un
efecto particularmente rdpido en el
consumidor. Se comienza a oir ha-
blar de accidentes y de muertes pro-
vocados, particularmente entre los
jévenes, por las impurezas habidas
en el momento del consumo.

Numerosas intervenciones han
puesto de relieve la utilizacién de
«camellos» sudamericanos que via-
jan directamente en avién de los
paises productores a aquellos en los
cuales se lleva a cabo la venta al por

Una parte de la delegacion de Irdn.
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menor. No obstante, se sabe que se
envian importantes cantidades de
cocaina hacia los mercados clandes-
tinos escondidas en contenedores
utilizados para el transporte mari-
timo de mercancias voluminosas o
entre productos perecederos, que
los servicios de aduana no suelen
retener mucho tiempo. Ahora se
deben idear métodos eficaces de
lucha contra estas formas de trafico.

Algunos paises han implantado
programas de destruccién de los
cultivos de coca.

Los grupos de traficantes estan
armados y tienen vinculos con gru-
pos de rebeldes armados.

Cannabis

El cannabis y sus derivados se
siguen produciendo en numerosas
regiones del mundo. Aunque no se
dispone de estimaciones fiables en
cuanto a las cantidades reales, los
servicios nacionales especializados
sefialan que donde existe un mer-
cado clandestino, el abastecimiento
es regular.

La informacién y los informes de
incautaciones indican que, aunque
la mayor parte del cannabis produ-
cido se destina al consumo local, las
principales regiones de produccion
de droga destinada a los mercados
clandestinos extranjeros son Amé-
rica Central, Africa del Norte y del
Oeste, el Cercano y Medio Oriente
y algunas regiones del Extremo
Oriente. Debido a su volumen, las
hojas de cannabis se transportan
principalmente por via maritima o
terrestre. El trafico por via aérea se
reserva a las formas de cannabis
mas concentradas, como el hachich
liquido.

Las caracteristicas del trafico del
cannabis y de sus derivados permi-
ten pensar que el nimero de per-
sonas o de organizaciones que se
dedican a esta actividad quiza sea
mas importante que en el caso de la
heroina o de la cocaina. Asimismo,
si bien Oriente Préximo propor-
ciona regularmente a Europa im-
portantes cantidades de cannabis,
también se efectdan envios signifi-
cativos con destino a América del
Norte y a la regién del Pacifico Sur,
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El delegado de Irlanda.

sin embargo, més alejadas. Canna-
bis producido en Extremo Oriente
es enviado a América del Norte y
Oceania, e importantes cantidades
de droga producidas en América
Central y en el norte de América
del Sur son transportadas tanto a
Europa como a América del Norte.

Las incautaciones de hojas de can-
nabis procedentes de Africa Occi-
denral o Central parecen indicar
que no dejan de crearse nuevas vias
de trafico entre las zonas de pro-
duccién y los mercados clandesti-
nos, principalmente los de Europa.
Las incautaciones realizadas en los
paises del norte del Mediterrineo
parecen también indicar que los
esfuerzos iniciados en la lucha con-
tra el trafico de hachich procedente
de Africa del Norte han dado resul-
tados poco alentadores. Si a ello se
afiaden la participacién de sibditos
de los paises de Africa Occidental
en el trafico de heroina y de cocaina,
la situacién que se desarrolla en
Africa s6lo se puede describir como
alarmante.

El volumen del cannabis enviado
regularmente hacia los mercados
clandestinos prueba que el tréfico
de esta droga, al igual que el de los

demis estupefacientes, sigue siendo
una fuente de beneficios muy ele-
vados.

Sustancias psicotropicas

Segin toda la informacién dis-
ponible, la situacion de las cinco
categorias de sustancias enumera-
das a continuacion que, junto con
los precursores y los productos
quimicos esenciales son seguidos
por la Secretaria General, perma-
nece relativamente estable. Estas
sustancias son: las demas drogas
naturales y sus derivados (excluidos
el opio, la cocaina y el cannabis), las
drogas sintéticas (estupefacientes y
pseudoestupefacientes), los depre-
sores del sistema nervioso central
(incluidos los hipndticos sedativos),
los estimulantes del sistema ner-
vioso central y los alucindgenos sin-
téticos (excepto los alucindgenos
que entran en la primera de estas
categorias).

El trafico mundial de las drogas
naturales, como la mezcalina y la
psilocibina, no presentan modifica-
ciones sensibles con respecto a
afios anteriores. La situacion tam-
bién permanece estable en cuanto a
las drogas sintéticas. Una parte de



la metadona que entra en esta cate-
goria parece haber sido prescrita
regularmente con fines médicos
antes de ser desviada hacia el mer-
cado clandestino.

La demanda de depresores del sis-
tema nervioso central, tales como el
diacepan y la metacualona, sigue
siendo muy importante en Europa.
También se han sefialado impor-
tantes incautaciones de estas sus-
tancias en los paises africanos.
Europa y Africa aparecen igual-
mente en los informes de incauta-
cién relativos a los estimulantes del
sistema nervioso central, siendo los
mis extendidos las anfetaminas y la
fenetilina. Estas sustancias siguen
planteando problemas en algunas
partes de Oriente Medio. En cuanto
a los alucindgenos sintéticos, el tra-
fico se sigue limitando principal-
mente al LS.D., cuyo abuso se
mantiene muy extendido.

Las desviaciones constituyen un
aspecto particularmente preocupan-
te del trafico de las sustancias psi-
cotropicas: la mayor parte del abas-
tecimiento de los mercados clandes-
tinos procede, en efecto, de la fa-
bricacién licita de los laboratorios
farmacéuticos. Dado que estas sus-
tancias se producen y se comercia-
lizan de manera licita, principal-
mente en Europa, donde la indus-
tria quimica estd muy desarrollada,
su desviacion no se detecta tan
facilmente como el trifico de las
demiés drogas. Las falsedades en
documentos, la corrupcién y el robo
a nivel aparentemente local pueden

La reunioén es presidida por la
Sra. Stromsen (Estados Unidos).

ESTADO DE LA RED

El representante de la Secretaria
General expone que, de 142 O. C.

ser otra forma de trifico; asi, unas
sustancias producidas licitamente
en un continente reaparecen poste-
riormente en los mercados clandes-
tinos de otro continente,

Los delegados describen a conti-
nuaciéon la situacién existente en
sus respectivos paises. Las tenden-
cias ya sefialadas se confirman y se
generalizan: el incremento del tri-
fico no se limita a un simple aumen-
to del volumen, la extensién geo-
grifica del fenémeno es general.
Los traficantes incluso llegan a re-
currir a la violencia para preservar
su situacion.

MEDIDAS DE LUCHA
CONTRA EL TRAFICO

El observador de las Naciones
Unidas recuerda que la colabora-
cién de todos los paises miembros
de Interpol es esencial para el éxito
de la lucha contra el trafico de
estupefacientes. Por su parte, la
Organizacion de Naciones Unidas
inicia actualmente las dos acciones
principales siguientes: preparacién
de un proyecto de convenio contra
el trafico de estupefacientes y de
sustancias psicotropicas; organiza-
cidn de una conferencia ministerial
en Viena en junio de 1987 (confe-
rencia destinada a tratar de todos
los aspectos de la lucha). También
organizé en Viena, del 28 de julio
al 1 de agosto de 1986, la primera
reunion interregional de jefes de
oficinas competentes en materia de
lucha contra los estupefacientes.

N. de la Organizacién, solamente
71 estan integradas en la red de
telecomunicaciones internacionales
de Policia. De ellas, 25 O. C. N.
disponen de radiotelegrafia de
impresion directa, 114 estin conec-
tadas con el télex internacional, 24

El orador atrae la atencién de la
Asamblea sobre la importancia de
las recomendaciones contenidas en
el proyecto de convenio y espera
que este proyecto reciba el apoyo
del conjunto de la comunidad inter-
nacional. Indica por fin que la divi-
sion de estupefacientes de la O.N.U.
organizara la primera reunion inter-
regional africana de jefes de oficinas
competentes en materia de lucha
contra los estupefacientes, en mar-
20 de 1987, en Addis Abeba.

Los representantes de la Secreta-
ria General recuerdan que con el
Strategic Intelligence System, Inter-
pol dispone de un banco de datos
informatizado tnico en el mundo.
Corresponde a los paises miembros
proporcionar de manera mds sis-
tematica informaciones completas
a la Secretaria General, con el fin
de mejorar la eficacia del sistema.
Comentan, asimismo, ciertas modi-
ficaciones en la Secretaria Gene;gl,
que permitirin una CooOperacion
mas rapida (puesta en funciona-
miento del autoconmutador de
mensajes y nuevo sistema de per-
manencia de los oficiales).

La Secretaria General agradece,
asimismo, a las Naciones Unidas su
apoyo, principalmente en ciertas
acciones de formacién organizadas
por Interpol y por la ayuda finan-
ciera destinada a la creacién de una
estacion regional de telecomunica-
cién en el Caribe.

En total intervienen mis de cin-
cuenta delegaciones en la comision
sobre estupefacientes.

disponen de un material de telefo-
tografia y 26 de aparatos de teleco-
pia facsimil.

El autoconmutador de mensajes
entrard en servicio proximamente.
Ahora, la Organizacién debe pen-
sar en los desarrollos futuros.
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SITUACION DE LAS ESTA-
CIONES REGIONALES

El delegado de Argentina expone
que la estacion regional de Buenos
Aires asegura normalmente las
24 horas del dia el trifico con la
estacion central de Paris gracias a
un sistema radiotelegrafico de
impresién directa que le permite
comunicar también con Venezuela.
Pero debe comunicarse con las
demas estaciones mediante radiote-
legrafia morse y, de ser necesario,
por medio del télex internacional.
La estacion regional ha recogido
todas las informaciones necesarias
para poder explotar un terminal
teletex. Propone su asistencia téc-
nica a los paises del Caribe, princi-
palmente a los nuevos miembros
de Interpol.

El representante de la Secretaria
General expone las razones que
conducen a la creaciéon de una
nueva estacion regional en el
Caribe. Esta regién no dispone de
momento de ningtn enlace de tele-
comunicacién integrado en la red
general de Interpol. En la confe-
rencia de Nassau, en 1986, se
reclamé la implantacién de teletex
en red y se debati6 la determina-
cion del lugar de una estacion
regional. Ahora se sabe que este
lugar sera Puerto Rico. Paralela-
mente, las negociaciones realizadas
por el Secretario General han per-
mitido que Interpol obtenga de las
Naciones Unidas una ayuda de
600.000 délares para la implanta-
cién de la red en cuestion.

El delegado de Cote d'lvoire
expone que, de las 22 estaciones de
la red oeste africana, 14 estan
conectadas con la estacién regional
de Abidjan, pero que cinco de ellas
tienen actualmente grandes dificul-
tades para comunicar. Desde los
nuevos locales donde se ha insta-
lado, la estacion regional va a poder
cumplir mejor su mision. Las esta-
ciones de Dakar, Brazzaville y Ban-
gui han realizado esfuerzos que
merecen ser destacados. La estacion
regional es manejada por 23 ope-
radores que aplican ocho posicio-
nes de trafico.

Es importante que la Organiza-
cién aumente su ayuda para que las
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0. C. N. que todavia no estan enla-
zadas lo sean rapidamente.

El centro de formacién de Abid-
jan, que ha formado a miés de
70 especialistas, también entrenara
de aqui en adelante a agentes de
mantenimiento. Debe continuar
formando operadores de radio y
puede recibir a 40 cursillistas, 12 de
ellos no nacionales.

El trafico ha aumentado enun 5 %
con respecto a 1985,y enun 25 % con
respecto a 1984.

El delegado de Kenia declara que
la estaciéon regional de Nairobi ase-
gura un enlace satisfactorio con la
estacién central y las O. C. N. de
la regién. El sistema ARQ que le
sirve para los enlaces con la esta-
cién central funciona bien, pero en
caso de necesidad se puede recurrir
al télex. El trafico de la regién ha
aumentado en un 40 9% en 1985.

El delegado de Japén, donde se
encuentra la estacion regional,
expone el estado actual de la red de
telecomunicaciones en el Sudeste
Asiatico. Estd dotada con cuatro
aparatos ARQ, y la estacién de
Islamabad est4 enlazada con la red
general desde el 18 de marzo de
1986. En cuanto a la estacion
regional de Tokio, ha sido moder-

La delegacion de Tanzania.

nizada con la adopcién del sistema
facsimil. En cuanto a la moderniza-
ci6n, el delegado de Japon quiere
subrayar que, a pesar de haber
pasado al teletex, la estacidn regio-
nal de Tokio conservari la posibili-
dad de transmitir por ondas cortas.

Informe de las actividades del
Comité Permanente sobre Tecno-
logia de la informacion.

El presidente del Comité Per-
manente sobre Tecnologia de la
Informacién expone las conclusio-
nes de sus trabajos al término de la
tiltima reunién celebrada en Saint-
Cloud en septiembre de 1986.

El Comité tratd cincos puntos: la
red en general, la seguridad, el
autoconmutador de mensajes
(A. M. S. S.), la red del Caribe y la
reunidén internacional sobre tele-
comunicaciones.

A iniciativa de la O. C. N. Fran-
cia, el C. N. E. T. (Centro Nacional
de Estudios de Telecomunicacio-
nes) ha estudiado toda la red Inter-
pol para determinar el mejor
medio de modernizarla. Al término
de este estudio, el C. N. E. T. ha
concluido que, técnicamente, el
procedimiento mis fiable es el del
teletex, pero el Comité ha decidido
no generalizarlo, con el fin de que




el sistema conserve cierta flexibili-
dad y de que se vayan suprimiendo
progresivamente las redes hert-
zianas.

El Comité estimd que convenia
conservar las estaciones regionales
y la estructura actual de la red: en
efecto, le pareci6 que las estaciones
regionales son mas adecuadas para
responder a las necesidades parti-
culares de las O. C. N. de una
region que lo serfa una estacién
central,

Para que la sede pueda seguir
comunicando con todas las O. C. N.
de todas las regiones después de su
traslado a Lybn, el Comité reco-
mendé instalar en la sede o en sus
proximidades una pequefia esta-
ciéon moderna.

La proxima puesta en servicio
del A. M. S. S. permitird utilizar
tanto los enlaces por radio como la
red de télex publico, pero también
ulteriormente el teletex y el facsi-
mil. Los méritos del teletex van a
ser puestos a prueba en el Caribe,
donde se va a aplicar un proyecto
piloto.

El Comité ha juzgado que se
podrian instalar pequefios sistemas
A. M. §. S. en las estaciones
regionales.

Los problemas relativos a la
seguridad de las redes han sido
debatidos en profundidad y se han
abordado diferentes soluciones.

Por lo que respecta al proyecto
piloto del Caribe, se ha elegido
Puerto Rico como lugar de implan-
tacién de la estacidén regional del
Caribe. Ya se ha designado un res-
ponsable de la operacién y, en
noviembre, se reuniran expertos de
la compafifa de teléfonos portorri-
queiia, de la sede Interpol y de
Estados Unidos. Puerto Rico dis-
pone de las tecnologias mas avan-
zadas, ya que tiene el sistema de
Estados Unidos. Se trata de un pro-
yecto piloto muy importante para
laO. L. P. C,, que podria, en caso de
éxito, ser aplicado posteriormente
en otras regiones.

Por fin, la Asamblea General de
Washington habia recomendado
que se celebrara cada dos afios una
conferencia mundial sobre teleco-
municaciones. La proxima, que serd
la décima, tendra lugar en 1987: se
interesara por el A. M. S. S, la
estructura futura de la red, los
resultados de la experiencia del
Caribe, los problemas de seguridad
y la reglamentacién que debe modi-
ficarse a medida que se vayan utili-
zando nuevas técnicas.

En conclusidn, el Presidente del
Comité invita a todos los paises
miembros a enviar a sus represen-
tantes a la proxima conferencia
mundial, dindoles el mandato de
apoyar los esfuerzos del comité y
de la Secretaria General.

1 del Estatuto de la Organizacion

A iniciativa de uno de sus miem-
bros, el Comité Ejecutivo discutid,
durante sus reuniones de febrero y
de junio de 1986, la eventualidad de
una revision del Estatuto y del Re-
glamento General de la Organiza-
cién.

El Comité Ejecutivo habia juz-
gado oportuno que la Asamblea
General estudiara en comision esta

cuestion delicada, sobre la cual hay
diversidad de opiniones.

Al término de los debates en
comisién presididos por el Sr. Baun
(de Dinamarca) los participantes
deciden confiar a la Secretaria
General el examen del Estatuto y
del Reglamento General, en vistas
a una eventual revision, quedando
sentado que ia Secretaria recogerd
la opinién de todos los Estados

Al término de los debates la
Asamblea General adopta la si-
guiente resolucion:

La Asamblea General de la
0. L. P. C.-Interpol, en su 55.2 se-
si6n celebrada en Belgrado del 6
al 13 de octubre de 1986,

HABIENDO examinado el
informe n? 25 titulado «Informe
de la reunidén del Comité Perma-
nente de Tecnologia de Informa-
cién» y las recomendaciones ane-
xas al mismo relativos al desarrollo
y a la modernizacion de la red de
telecomunicaciones de la O. 1. P. C.

-Interpol;

TENIENDO CONCIENCIA
de lo que representan para el
futuro de la Organizacién dichos
desarrollos y modernizacién;

DESEANDOdotaralaO. L. P.C.
-Interpol de una red de telecomu-
nicaciones adaptada a las necesi-
dades de la Organizacién y de sus
Estados miembros;

APRUEBA las orientaciones
en materia de telecomunicaciones
preconizadas por el Comité;

PIDE al Secretario General que
previa consulta al Comité Perma-
nente de Tecnologia de la Infor-
macién, examine sus repercusio-
nes financieras e informe de ello
al Comité Ejecutivo.

miembros. Las conclusiones que la
Secretaria General saque de esta
consulta seran sometidas al Comiré
Ejecutivo y a la Asamblea General.

La Asamblea General registra la
decisidon tomada por el Comité Eje-
cutivo, de conformidad con el ar-
ticulo 36 del Estatuto, de designar
al Sr. Van Hove (Bélgica) como
asesor de la Organizacidén para la
revision del Estaturo.
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ondmicos internacionales

FRAUDES BANCARIOS

Como en 1984, el numero de
cobros fraudulentos de cheques ha
permanecido estable. Se observa,
no obstante, un aumento del nu-
mero de asuntos relativos a euro-
cheques, particularmente en Fran-
cia, Italia, Portugal y Espafia. En la
Europa meridional, los robos de
cheques se producen a menudo en
vehiculos dejados sin vigilancia; los
cheques se presentan posterior-
mente en el mismo pais o0 en Otros
paises europeos con documenta-
cion falsa o robada. Los asuntos
sefialados a la Secretarfa General
demuestran que la mayoria de los
autores de estos robos son de ori-
gen sudamericano.

La imitacién fraudulenta de che-
ques y de cheques de viaje cobra
cada vez mis importancia. La
Secretaria General atribuyé cinco
indicativos a falsificaciones de che-
ques o de cheque de viaje en 1985 y
12 en 1984.

Conviene hacer hincapié, una
vez mas, en la necesidad de utilizar
con mas frecuencia el formulario
E/BA, puesto a disposicion de las
O. C. N. para transmitir a la Secre-
taria General los datos relativos a
los asuntos de falsificacion de che-
ques, de cheques de viaje o de otros
titulos de pago.

Estd previsto introducir en la
revista Contrefagons et falsifica-
tions mas informaciones sobre los
tipos de imitaciones fraudulentas
que existen en materia de cheques y
de tarjetas de crédito.

El nimero de operaciones frau-
dulentas relativas a tarjetas de cré-
diro senaladas a la Secretaria Gene-
ral estd en constante aumento, pero
no refleja la realidad de la delin-
cuencia en este campo. En efecto, la
mayoria de los asuntos sefialados a
la Secretaria General lo son por
paises europeos, mientras que las
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sociedades comerciales victimas de
estas operaciones indican que su-
fren, aproximadamente, un 86 %
de sus pérdidas sélo en Estados
Unidos. En general, conviene susci-
tar mas interés por parte de los
servicios de policia por este tipo de
delincuencia. A este respecto, hay
que mencionar la reunién organi-
zada por la Secretaria General el 17
de marzo de 1986 con los represen-
tantes de las sociedades mas impor-
tantes de tarjetas de crédito. Se
pusieron de acuerdo para propor-
cionar a la Secretaria General las
estadisticas de las operaciones
fraudulentas que les fueran sefiala-
das por sus agencias. La Secretaria
General se encargaria entonces de
analizar y de difundir estos resulta-
dos a todos los paises miembros. La
finalidad es intentar desprender las
tendencias de este tipo de delin-
cuencia tal y como se sefiala a las
sociedades perjudicadas, con el fin
de informar a la policia de los pai-
ses miembros de Interpol. Tam-
bién se propuso proporcionar a la
Secretaria General informacién de-
tallada para ayudarla a redactar
notas de modus operandi y preci-
siones sobre los delincuentes que se
dedican a este tipo de operaciones.
Estas propuestas han sido someti-
das a los participantes en el 59
coloquio sobre las actividades frau-
dulentas internacionales, celebrado
en Saint-Cloud del 18 al 20 de
marzo de 1986, y han recibido su
acuerdo técito. Ahora deben tener
lugar discusiones mas amplias
entre la Secretaria General y las
sociedades interesadas, antes de
que estas propuestas puedan ser
aplicadas.

En julio de 1985, el grupo encar-
gado de las infracciones econdmi-
cas publicé una nota de modus ope-
randi relativa a falsas tarjetas de
crédito de plastico blanco utilizadas
de manera fraudulenta en compli-
cidad con un agente oficial con el
fin de estafar a las sociedades de
tarjetas de crédito.

FRAUDES ECONOMICOS Y
COMERCIALES

Observaciones generales

El grupo de la Secretaria General
encargado de las infracciones eco-
némicas dedica una buena parte de
su trabajo diario a asuntos relati-
vamente corrientes de robos come-
tidos en perjuicio de sociedades y
de quiebras fraudulentas. A me-
nudo, el asunto solo reviste un
aspecto internacional cuando el
delincuente huye con el producto
de su infraccion y que un pais
miembro solicita la difusién de una
nota internacional de busqueda.

Tipos de fraudes

Las infracciones que consisten en
presentar documentos de transpor-
te fraudulentos, en particular co-
nocimientos de embarque, para
obtener el pago de cartas de cré-
dito, siempre provocan graves per-
juicios financieros. La Secretaria
General sigue enviando a un repre-
sentante para participar en los tra-
bajos de la Conferencia de Nacio-
nes Unidas para el Comercio y el
Desarrollo (CN.U.C.E.D.).

Las infracciones en materia de
transporte constituyen un tipo de
delincuencia internacional que a
menudo exige la cooperaciéon no
solamente de varios paises, sino
también de varios servicios dife-
rentes dentro de cada pais. En
cuanto a las infracciones relaciona-
das con billetes de avidn, la Secreta-
ria General sigue en contacto estre-
cho con la Asociacién Internacional
del Transporte Aéreo (1. A. T. A.).
El grupo encargado de las infrac-
ciones econdmicas recibe dos veces
al mes las listas de los billetes de
avion robados o sospechosos y las
pone a disposicién de los paises
miembros que deseen consultarlas.
Por otra parte, numerosas compa-
fifas aéreas utilizan un sistema de
billetaje informatizado, y las peti-
ciones de informacion pueden ser
dirigidas al responsable I. A. T. A.



de la prevencién de fraudes en la
compaiifa interesada. La Secretaria
General tiene una lista que se pone
regularmente al dia, de los respon-
sables de la prevencion de los frau-
des de las compaiiias miembros de
laI. A. T. A,y los paises miembros
pueden solicitar consultarla.

Contrariamente a lo que ocurre
en materia de operaciones fraudu-
lentas relacionadas con la transfe-
rencia de fondos por télex, muy
pocos casos de delincuencia rela-
cionados con la utilizacién del
ordenador son sefialados en la
Secretaria General.

Se observa que aumenta el inte-
rés por la imitacién fraudulenta de
marcas industriales, y la Secretaria
General ha sido invitada a partici-
par en conferencias organizadas
sobre este tema por el Consejo de
Europa (mayo de 1986), el Consejo
de Cooperacién Aduanera (junio de
1986) y la Organizacién Mundial
de la Propiedad Industrial (mayo
de 1986). Dado el nimero relati-
vamente bajo de asuntos de esta
naturaleza sefialados en la Secreta-
ria General, se ha enviado un cues-
tionario a todos los paises miem-
bros; en total han constestado 31.
Entre los productos cuya marca se
falsifica, se encuentran los perfu-
mes, los relojes, las prendas de ves-
tir, etc.; pero el incremento mas
notable en estos ultimos afios se
refiere a la reproduccion ilegal de
cintas de video. Los resultados del
cuestionario y las conclusiones de
las diversas conferencias son ac-
tualmente objeto de un analisis
detallado.

Parece ser que en Europa el
nimero de casos de apropiacion
indebida de fondos entregados para
inversion en las operaciones a
plazo de mercancias (trigo, oro,
cobre, petrdleo, etc.) no ha seguido
incrementandose de manera alar-
mante, como ocurrid de 1982 a
1984.

Se observa un aumento del
niumero de casos de publicidad rela-
tiva a terrenos inexistentes o que
no corresponden a la descripcién
del anuncio.

Las operaciones fraudulentas en
materia de inversidén revisten mul-

La delegacion de Jamuaica.

tiples aspectos, y es necesario
subrayar que la difusion de datos
relativa al tipo de infraccién, por
medio de una nota internacional
de modus operandi, puede preve-
nir de manera muy util contra nue-
vas estafas en otros paises.

Se han senalado a la Secretaria
General mas asuntos relativos a fac-
turas dirigidas a sociedades para
que figuren en anuarios de télex que
resultan ficticios. Parece ser
que numerosos asuntos de este tipo
no son senalados a las autoridades
policiales, y que, cuando lo son, es
dificil establecer su naruraleza
delictiva. Los principales paises a
partir de los cuales las sociedades
de edicién de los anuarios operan
y/o en los cuales buscan a su clien-
tela son los siguientes: Alemania
Federal, Bélgica, Dinamarca, Espa-
fia, Estados Unidos, Francia, Ir-
landa, M¢éjico, Noruega, Paises
Bajos, Reino Unido, Suecia y Suiza.
En noviembre de 1985, con el fin
de atraer la atencion de los paises
miembros sobre la importancia
creciente de este tipo de operacion
fraudulenta, la Secretaria General
difundid, a partir de datos propor-
cionados por las autoridades belgas,
una circular titulada «Edicién de un
anuario internacional de télex.»

En 1984, ocho asuntos de falsos
lingotes de oro que interesaban a
Austria, Bélgica, Espafia, Luxem-
burgo, Alemania Federal y Suiza
fueron sefialados a la Secretaria

General. La policia intervino en
estas ocasiones mas de 250 lingotes
falsos. Cinco delincuentes fueron
detenidos en Austria y dos en
Espafia por haber intentado vender
estos falsos lingotes de oro. En
1983, solo se sefalaron tres casos:
dos en Europa (Italia, Francia) y
uno en Australia.

Se ha efectuado un estudio sobre
las infracciones cometidas por
medio de los servicios postales, a
partir de las respuestas a un cues-
tionario enviado a la O.C.N. y de
los resultados de misiones llevadas
a cabo en Bélgica, Francia, Reino
Unido, Italia y Japén. A finales de
1986 se difundira un informe final
y se prevé la reunién de un grupo
de trabajo.

Documentos de identidad in:njta-
dos fraudulentamente o falsifica-
dos (delitos conexos)

Entre los nuevos asuntos de acti-
vidades fraudulentas sefalados a la
Secretaria General durante el afio
1985, el 37% se refiere a la utiliza-
cion de documentos de identidad
imitados fraudulentamente o falsi-
ficados, esencialmente en la region
europea (el 859 de los casos).

Cada vez con mas frecuencia,
cuando la infraccién principal se
refiere al trafico de droga, a la
explotacion de la prostitucion o a
la estafa, el delincuente también es
hallado portador de documentos de
identidad falsos o falsificados. Aho-
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ra bien, esta infraccién accesoria no
aparece, en la mayoria de los casos,
en los asuntos sefialados; si se
tomara en cuenta, las cifras serian
mas importantes.

Al formar parte los documentos
de identidad falsos de la panoplia
de los delincuentes internacionales,
particularmente en materia de
terrorismo, se ha reexaminado la
manera en que este tipo de delin-
cuencia era tratada en la Secretaria
General: se decidié que, a partir de
marzo de 1986, todo asunto que
incluya la utilizacién de documen-
tos de identidad robados o falsifica-
dos serd comunicado al grupo
encargado de la delincuencia eco-
ndmica, tras haber sido tratado por
el grupo competente para la infrac-
cién principal. Se espera asi poder
clasificar en el futuro (sin duda con
la ayuda de la informatica) los dife-
rentes asuntos en funcion del tipo
de documento y de su pais de emi-
sién, del pais en el cual fue utili-
zado y de la finalidad delictiva con
la cual se ha utilizado.

El 5.2 coloquio sobre actividades
fraudulentas internacionales tuvo
lugar en Saint-Cloud del 18 al 30 de
marzo de 1986. Los delegados pro-
pusieron en primer lugar dedicarse
mis, en los préximos coloquios, a
campos particulares del fraude
internacional, antes que intentar
tratar todos los aspectos, como ocu-
rre actualmente. En segundo lugar,
se sugiri6 que el coloquio sobre
actividades fraudulentas interna-
cionales tuviese lugar con més fre-
cuencia, por ejemplo cada dos afios.
Por otra parte, la conferencia
regional europea recomend6 la
implantacién entre tanto de una
conferencia europea sobre delin-
cuencia econémica. En tercer lugar,
los delegados se pusieron de acuer-
do sobre una propuesta, segin la
cual el problema de las estafas
cometidas por medio de euroche-
ques justifican la organizacién de
una reunién especifica.

*
* *

Los debates en sesi6n plenaria de
la Asamblea General cuentan con
las numerosas intervenciones de
los delegados, tanto para relatar
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asuntos en curso como para propo-
ner medidas a tomar en los diferen-
tes campos de la delincuencia eco-
némica (particularmente la mejora
de la colaboracién entre policia y
bancos). Varias delegaciones abor-
dan, asimismo, la cuestién de las
legislaciones que permiten confis-
car los haberes financieros proce-
dentes de actividades ilicitas, anali-
zan los vinculos entre estas actua-
ciones financieras, el terrorismo y
el trifico de estupefacientes y
denuncian los «paraisos fiscales».

Se insiste igualmente en la nece-
sidad de mejorar la cooperacién
internacional para la detecci6n y la
confiscacién de estos haberes fi-
nancieros, considerando que la ley
tipo elaborada por la Secretaria
General constituye una base sélida
para esta evaluacion.

El observador de la International
Banking Security Association ob-
serva que la delincuencia econé-
mica y financiera internacional
aumenta en todos los paises del
mundo y causa pérdidas que se
cifran cada afio en miles de millo-
nes de délares. Esto es por lo que la
I. B. S. A., consciente de las dificul-
tades experimentadas por la policia
en este campo, apoya firmemente,
desde que obtuvo el estatuto de
observador, los trabajos de Interpol
que trata de hacer frente al creci-
miento de esta delincuencia. Como
recomendaron la Conferencia In-
terpol del Caribe y el 5.2 coloquio
precitado, es indispensable una
cooperacién més estrecha entre las
policias y los bancos. La L. B. S. A
ofrece su ayuda a los servicios
nacionales, como Interpol, y se
muestra dispuesta a participar en
los trabajos de los grupos de tra-
bajo especializados que se orga-
nicen.

El Presidente de la Organiza-
cién, observando que la multiplici-
dad de las intervenciones traduce el
interés de numerosas delegaciones
por estos problemas, estima que
convendria prever una comisién
especializada sobre delincuencia
econémica en el marco de la pré-
xima Asamblea General.

La Asamblea General, en sesi6n
plenaria, adopta la resolucion si-
guiente:

La Asamblea General de la O. I.
P. C.-Interpol, en su 55.2 sesidn,
celebrada en Belgrado del 6 al 13
de octubre de 1986,

HABIENDO EXAMINADO
los informes del 42y 52 Coloquios
sobre Estafas Internacionales de la
O. 1. P. C.-Interpol,

TENIENDO PRESENTE las
resoluciones anteriores sobre de-
lincuencia econdémica y finan-
ciera, en particular la Resolucién
N2 AGN/52/RES/3 y La Resolu-
cién N2 AGN/54/RES/13,

TOMANDO NOTA de las
recomendaciones aprobadas por
la 6.° Conferencia Regional In-
terpol del Caribe y América Cen-
tral, en particular las que preconi-
zaban que se estreche la coopera-
cién entre los servicios de policia
y las instituciones bancarias y
financieras,

CONVENCIDA de la necesi-
dad de intensificar la cooperacién
entre la comunidad policial y las
instituciones y asociaciones ban-
carias y financieras,

DECIDE que la Secretaria Ge-
neral cree un grupo de trabajo
para: ’

1) mejorar la cooperacion entre
las instituciones y asociacio-
nes bancarias y financieras y
los organismos de policia;

2) elaborar las directrices y los
protocolos de acuerdo con
miras a que las asociaciones de
seguridad bancaria y bancos
cooperen mis estrechamente
con las autoridades policiales
en la investigacidon de estafas
internacionales y delitos fi-
nancieros;

3) descubrir y analizar los méto-
dos utilizados por los delin-
cuentes para cometer estafas
internacionales y delitos fi-
nancieros y proponer a las
0. C. N. pautas que les ayuden
a luchar contra este tipo de
delitos y a prestar asistencia a
las asociaciones de seguridad
bancaria, las instituciones
financieras y los bancos en la
prevencidn de estas estafas.



Reumion de los jefes de O. C. N.

La reunion estd presidida por el
Sr. Babovic (Yugoslavia).

TRATADOS INTERNACIONA-
LES PARA LA ASISTENCIA

JUDICIAL Y LA COOPERA-

CION ENTRE POLICIAS

Este tema fue inscrito en el
orden del dia de la Asamblea Gene-
ral a peticion de la O.CN. Wies-
baden.

Eldelegado de la R. F. A. explica
que su O. C. N. ha observado en
estos ultimos afios que las autori-
dades policiales no estaban asocia-
das, o lo eran tardiamente, a la ela-
boracién de tratados de asistencia
judicial y policial, cuando éstos se
refieren a menudo a la bisqueda de
delincuentes en el plano interna-
cional. Estos tratados comportan a
menudo disposiciones de procedi-
miento que no tienen en cuenta las
necesidades practicas; por ejemplo,
no se ha previsto la transmisién
por la via policial de comisiones
rogatorias y de solicitudes de
detencion provisional con fines
de extradicién. Propone pues a la
reunion que examine las disposi-
ciones que permitirian obtener una
mejor toma en consideracion de las
necesidades de la Policia en los tex-
tos internacionales por las autori-
dades encargadas de su negociacion.

Numerosas delegaciones estin
de acuerdo sobre lo bien fundado de
los motivos de esta propuesta, aun-
que algunos piensen que los trata-
dos en cuestion estan tradicional-
mente en el area de competencia de
los organos legislativo y judicial.
En cambio, algunas delegaciones
exponen que la Policia de su pais
participa en la elaboracién de los

tratados que se refieren a asuntos
de Policia.

Al término de los debates, la
Asamblea General adopta la
siguiente resolucion:

La Asamblea General de la
O. 1. P. C.-Interpol, en su 55.
sesion celebrada en Belgrado del
6 al 13 de octubre de 1986,

HABIENDO DEBATIDO el
informe n2 24 titulado «Tratados
internacionales para la asistencia
judicial y la cooperacidn entre
policias»;

COMPROBANDO que en este
campo se han negociado entre
ciertos paises algunas convencio-
nes internacionales sin la partici-
pacion de organismos de Policia
nacionales o internacionales com-
petentes,

RECOMIENDA que:

- las autoridades responsables de
la negociacién de tratados y
acuerdos internacionales tengan
en cuenta las necesidades de la
Policia haciéndola participe
desde la primera etapa de la ela-
"boracidon de los proyectos de
tales instrumentos relativos a la
extradicion y a la asistencia
mutua en materia delictiva,

- siempre que ello sea posible,
estos instrumentos incluyan la
autorizacion de utilizar los
conductos de transmision de
Interpol para las peticiones de
detencién provisional con vis-
tas a la extradicion y de asisten-
cia mutua.

INFORME DE LA ACTIVI-
DAD DE LOS GRUPOS DE
TRABAJO CREADOS POR LA
ASAMBLEA GENERAL

Grupo de trabajo sobre la revision
de los formularios

Al dirigirse a los meédicos foren-
ses y al estar compuesto por tres
partes distintas el formulario para
la identificacion de las victimas de
catdstrofes, se juzgd preferible crear
uno nuevo para la identificacion de
cadaveres desconocidos. Este nuevo
documento se titula «Datos sobre
un cadaver a identificar».

Por otra parte, no habra mas que
un sélo formulario para las armas a
identificar, los artefactos explosi-
vos y el
explosivos.

trafico de armas y

La Asamblea General adopta en
sesion plenaria la siguiente resolu-
cion:

La Asamblea General de la
O. 1. P. C.-Interpol, en su 55.°
sesion celebrada en Belgrado del
6 al 13 de octubre de 1986,

HABIENDO EXAMINADO
el informe n2 17 titulado «Infor-
me sobre la tercera y cuarta sesio-
nes del Grupo de trabajo de revi-
sion de formularios»;

HABIENDO DEBATIDO en
la reunién de Jefes de Oficinas
Centrales Nacionales sobre los
formularios elaborados por el
Grupo de trabajo;

CONVENCIDA de la impor-
tancia de dichos formularios en el
marco de la cooperacion coti-
diana entre las Oficinas Centrales
Nacionales y la Secretaria Gene-
ral;

APRUEBA los formularios que
figuran en el anexo de la presente
resolucion bajo los siguientes
titulos:

- Ficha de datos personales;
Ficha de datos personales que es
preciso utilizar con los formula-
rios relativos a los casos;

- Formulario n? 1 (dngulo rojo),
Busqueda de delincuentes 1in-
ternacionales (detencion para su
extradicion);

- Formulario n2 2 (angulo azul),
solicitud de identificacion, an-
tecedentes y paradero de una
persona;

- Formulario n® 3 (angulo verde),
informaciones sobre una per-
sona que pudiera tener activi-
dades delictivas a nivel interna-
cional;

- Formulario n? 4 (angulo
amarillo),

Informaciones sobre:

O una persona desaparecida,

0O una persona que es preciso

identificar a causa de su inca-

pacidad;
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- Formulario n2 5 (dngulo negro),
informaciones sobre un cadaver
que es preciso identificar;
PIDE a la Secretaria General

que transmita a las Oficinas Cen-

trales Nacionales ejemplares de
los citados formularios;

RECOMIENDA a las O. C. N.
que, con objeto de facilitar el tra-
tamiento de los datos mediante la
informatica:

- utilicen lo mas exactamente po-
sible dichos formularios,

- en caso de que hagan preceder o
reemplacen estos formularios-
por un mensaje radio en algin
asunto secreto, se sirvan seguir
en su elaboracién el orden de
los puntos del formulario re-
emplazado.

Comité de normalizacién y de
documentacién sobre la aplica-
cion de la informdtica en el
ambito del robo de bienes cul-
turales.

Creado tras una resolucién adop-
tada en 1982, este Comité se reunio
en varias ocasiones entre 1984 y
1986.

Examiné en un primer momento
diversos sistemas de tratamiento
informatico de las obras de arte, lo
cual le permitié llegar a la conclu-
sion de que es necesaria una nor-
malizacién de los datos, para llegar
a la confeccién de un manual de
datos normalizados y a la elabora-
cién.de un nuevo formulario.

Estos documentos fueron reali-
zados por el grupo de trabajo segin
las instrucciones del Comité y fue-
ron presentados a los paises intere-
sados por éste. Una nueva reunién
del Comité serid necesaria para
ultimar los textos.

Grupo de trabajo sobre preven-
cién de la migracién de
delincuentes

El problema del intercambio de
informacién sobre personas que
solicitan un permiso de residencia
o la naturalizacién, en el marco de
la cooperacién internacional poli-
cial, con el fin de prevenir la inmi-
gracién de delincuentes, pone de
relieve divergencias de opiniones
entre los paises —particularmente
los europeos— que consideran que

286

esta materia tiene caricter admi-
nistrativo y no judicial por una
parte y, por otra parte, aquellos que
ven en ello una accién de preven-
cién criminal. Los debates, que han
reflejado estas diferentes actitudes,
han conducido no obstante a la
adopcién en sesién plenaria de
la siguiente resolucién:

La Asamblea General dela O. L.
P. C.-Interpol, en su 55.% sesién
celebrada en Belgrado del
6 al 13 de octubre de 1986,

HABIENDO DEBATIDO en
la reunion de jefes de O. C. N. el
informe n2 20 sobre la «Preven-
cién de la migracién internacio-
nal de delincuentes», presentado
por la Secretaria General como
resultado de la reunién del Grupo
de trabajo creado por la resolu-
ciéon AGN/54/RES/5 (Washing-
ton, 1985);

RECORDANDO los fines de
la Organizaci6én que figuran en el
articulo 2 del Estatuto;

CONSCIENTE de que algunos
paises miembros intercambian
informaciones en materia de na-
turalizacién o de permisos de
residencia;

RECOMIENDA que las O.C.N.
se atengan en este campo a las
siguientes normas que se indican
a continuacion:

1) Una solicitud de residencia o
de naturalizacién dirigida a las
autoridades competentes de un
pais determinado puede con-
siderarse como una razén sufi-
ciente para proceder a un
intercambio de informaciones
por conducto de 2 O. L. P.C.-
Interpol si el solicitante ha
cometido un delito o pudiera
haberlo cometido, en especial:
- en aquellos casos en que su

entrada o su estancia en un
pais determinado constituye
un delito penal,

- en aquellos casos en que, al
examinar las autoridades
competentes su solicitud, se
ponga de manifiesto que esta
persona pudiera haber come-
tido un delito penal en cual-
quier pais.

2) Los intercambios habituales
de informacién a través de los
conductos de Interpol sobre
nacionales extranjeros que so-
licitan la naturalizacién o la
residencia se consideran me-
didas preventivas que pueden
ayudar a identificar a préfugos
y delincuentes internacionales.
Se insta al intercambio de este
tipo de informacién sobre una
base bilateral donde las leyes
vigentes lo permitan.

3) Al tomar la decisién de recu-
rrir a la cooperacién interna-
cional por conducto de la
O. 1. P. C.-Interpol las O. C. N.
deberian tomar en considera-
cién el interés que reviste para
otros paises la obtencién de
informaciones sobre los deli-
tos cometidos en su territorio
nacional, o sobre los delitos
perpetrados por sus propios
nacionales y residentes.

MANIFIESTA SU ASPIRA-
CION de que se adopten docu-
mentos de viaje y de identidad
normalizados en el orden interna-
cional, y

SOLICITA que la Secretaria
General considere la posibilidad
de publicar documentacién en la
que figuren, por una parte, ejem-
plares de los documentos de viaje
y de identidad en vigor y, por
otra, las caracteristicas de las falsi-
ficaciones y adulteraciones de
estos documentos.

Grupo de trabajo sobre la identi-
ficacién de victimas de catéstrofes

El representante de la Secretaria
General expone los trabajos y
resultados del grupo de trabajo
permanente sobre la identificacién
de las victimas de catastrofes.

La Asamblea General, en sesién
plenaria, adopta la siguiente
resolucién:

La Asamblea General, de la
O. 1. P. C.-Interpol, en su 55.

sesién celebrada en Belgrado del
6 al 13 de octubre de 1986,

HABIENDO EXAMINADO
en la reunién de jefes de O. C. N.
el informe sobre la 2.2 sesién del
Grupo de Trabajo Permanente
sobre Identificaciéon de Victimas
de Catéstrofes;



RECORDANDO la resolucién
n? AGN/50/RES/3 (Niza 1981)
en la que se recomendaba que los
expertos de los diferentes paises
informasen peridédicamente a los
demds expertos y a la Secretaria
General sobre sus trabajos respec-
tivos en este dmbito, y que se
crease un grupo de trabajo para
estudiar los nuevos elementos;

CONSIDERANDO que la iden-
tificacion de victimas de catéstrofes
reviste creciente importancia en el
plano internacional;

APRUEBA la propuesta del
Grupo de Trabajo Permanente
sobre Identificacién de Victimas
de Catdastrofes de crear en su seno
un subcomité para estudiar:

1) la actualizacién del formulario
de identificacién de victimas
de catéstrofes con arreglo a las
experiencias de diferentes pai-

ses puestas en conocimiento
del Grupo de Trabajo Perma-
nente durante su segunda reu-
nion,

2) las aplicaciones de la informa-
tica a la identificacién de vic-
timas de catastrofes y su posi-
ble repercusion sobre el con-
tenido y presentacion del for-
mulario de identificaciéon de
victimas de catastrofes,

PIDE al Secretario General que
establezca, actualice y difunda,
previa consulta a las O. C. N., una
lista de los paises que dispongan
de equipos de identificaciéon de
victimas de catéstrofes;

PIDE al Secretario General que
consulte a las O. C. N. de los pai-
ses que dispongan de equipos de
identificacién de victimas de ca-
tastrofes:

1) sobre los cursillos de forma-

Al finalizar el mandato de Vice-
presidente del Sr. Van Hove (Bél-
gica), es elegido como Vicepresiden-
te de la Organizacion el Sr. Babovic
(Yugoslavia), por Europa.

Para cubrir la vacante creada por
este nombramiento, el Sr. Portaccio
(Italia), por Europa, es elegido por
un afio como delegado en el Comité
Ejecutivo.

La delegaciin de Yugostavia; primero a partir de la dervecha: el Sv. Babouvic.
elegido Vicepresidente de la Organizacidn.

cion organizados en los dife-
rentes paises para las personas
que pudieran trabajar en un
equipo de identificaciéon de
victimas de catastrofes (for-
macién policial, formacién
basica de medicina y odonto-
logia forenses),

2) sobre su voluntad y sus posibi-
lidades para recibir a cursillis-
tas extranjeros (policias,
médicos y dentistas, que ya
sean especialistas en medicina
y odontologia forenses).

Durante el debate sobre la
cooperacion general, el delegado
holandés presenta el proyecto de
un manual que se editara en 1987
en Holanda y que contendra las
caracteristicas de los pasaporrtes
emitidos por mas de 100 paises. Se
enviard una circular a las O. C. N.
para anunciar la publicacion de este
manual.

L4 Sy Portaccro ialia),
elegido para el Comité Ejecutivo.

El Sr. Akele (Benin), delegado
del Comité Ejecutivo por Africa,
transmite oficialmente a la Asam-
blea General la invitacion de las
auroridades senegalesas para cele-
brar la 56.% sesion de la Asamblea
General en Dakar. Esta propuesta
es acogida con los aplausos de los
delegados presentes.
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por Miguel Chamorro
Secretaria General

de la O. I. P. C.-Interpol

Dubrovntk (Fate Turiticks Liformatiens Centar, Dubrovik).

Fieles a la cita que habiamos
fijado, justo hace un afio, en Was-
hington, volvimos a encontrarnos
en Yugoslavia, un pais de contras-
tes. Con una geografia variada,
cadenas montafiosas como los Car-
patos o los Balcanes y llanuras
como las formadas por las cuencas
del Danubio y sus afluentes, el

Drave, Tisa y Sava. Posee una zona
costera a lo largo del Adriatico, con
su puerto estrella, Dubrovnik.

La Republica Socialista Federa-
tiva de Yugoslavia estd formada
por seis republicas socialistas:
Bosnia-Herzegovina, Croacia, Ma-
cedonia, Montenegro, Servia y Slo-
venia. Ocupa una extension de

255.804 kilémetros cuadrados y
tiene una poblacién de mas de
veintidds millones de habitantes.

Quienes no conociamos Yugos-
lavia experimentdbamos la atrac-
cion de lo desconocido, que se
manifestaba a diario en la Secreta-
ria General, cuando trabajabamos
sobre un documento para la 552

En la parte de arriba de la pdgina: sello y matasellos conmemorativos de la 55 Asamblea General.

288



Ll Parque de Kalemegdan (Foto Asociacion del Turismo, Belgrado).

Reunién de la Asamblea General, a
celebrar en Belgrado del 6 al 13 de
octubre de 1986.

Y en esta excitante espera trans-
currié un afio de trabajo callado,
entre asamblea y asamblea, prepa-
rando todos y cada uno de los
documentos que serfan presentados
en dicha reunién. Nos recordaba el
trabajo de las hormigas que parece
lento, pero es seguro y laborioso y
solo se veran los resultados durante
los pocos dias que dura la asamblea.
Si todo esta bien hecho, casi nadie
reparard en el trabajo de la Secreta-
ria General, porque asi es y asi debe
Ser.

Al policia le incumbe recabar y
analizar la informacién que luego
plasmarid en un informe conciso
pero rico en informacién y técnico
en su contenido. Pasari a la traduc-
cion donde los textos serdn conver-
tidos a las cuatro lenguas oficiales,
con rigor gramatical y literario. Es
entonces cuando el «pool» dactilo-
grafico se encargara de darles una
esmerada presentacion para que

mas tarde el equipo encargado de la
produccion de documentos prepare
el formato adecuado a la elegante
sencillez que preconiza la nueva
politica de la Organizacion.

El movimiento febril que se
obervé en la Secretaria General en
las semanas previas a la Asamblea
General, para lograr que todo estu-
viera a punto el dia de la ceremonia
inaugural, sélo es comparable con
el desarrollado paralelamente por
la O. C. N. de Belgrado.

La eleccién del Sava Centar, un
moderno centro de conferencias,
fue el inicio de una serie de aciertos
que coadyuvaron al buen desarrollo
de la 55.2 Asamblea General.

Se utilizé la espaciosa y bien
sonorizada sala central para las
sesiones inaugural y de clausura asi
como para los debates plenarios. Y
en salas contiguas de menor ta-
mafio tuvieron lugar las reuniones
continentales y grupos de trabajo.
El hecho de estar ubicados en el
mismo complejo Sava Centar el
equipo de traduccion y el «pool»

dactilografico, asi como el resto del
secretariado, facilitd enormemente
el trabajo de sus componentes.

Este centro contaba con otras
facilidades, como tiendas, oficina de
correos y telégrafos, teléfonos, ser-
vicios médicos, restaurante y cafe-
teria, que hicieron mas agradable y
facil el desenvolvimiento de la
asamblea y sus delegados.

Recordemos que se batid el
récord de asistencia, con mas de
113 delegaciones, y unas 600 per-
sonas estuvieron involucradas en
los trabajos de dicha Asamblea.

A la llegada al aeropuerto un
equipo se encargd de aliviar los
tramites administrativos de control
de Policia y aduanas, al tiempo que
se ofrecia un céctel de bienvenida.

Funcionaron con perfecta sin-
cronizacién los servicios preesta-
blecidos de recepcién y despedida
en el aeropuerto y transporte de
autobuses para el traslado de los
delegados entre los dos hoteles, en
los que se alojaron la totalidad de
las delegaciones y entre el centro de
reuniones.

Con antelacion a la Asamblea se
establecieron relaciones entre los
responsables de las relaciones pu-
blicas y con los medios informati-
vos, a los que se tuvo informados
puntualmente, creando asiun clima
de confianza mutua que sin duda se
vio reflejada en la buena prensa de
que gozd la Asamblea General.

Ortro equipo local llevé a cabo la
labor de identificacién y acredita-
cién de los delegados, asi como la
seguridad de personasy locales, que
fue eficaz y muy discreta.

El equipo habitual de la Secreta-
ria General conté con el apoyo de
un reducido grupo local, formando
una sélida y compenetrada unidad
que hubo de trabajar con el ya habi-
tual horario extemporaneo que
exigen nuestras asambleas genera-
les. Por el trabajo bien hecho han
recibido las felicitaciones y para-
bienes del Presidente y Secretario
General, Sefores Simpson y Ken-
dall, respectivamente.

Siguiendo la nueva orientacion
de la Organizacién se fomentaron
los contactos informales por gru-
pos lingiiisticos, areas geograficas o
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simplemente por afinidad de carac-
teres, siempre asociados con los
intereses profesionales, lo que se
tradujo en los animados coloquios
habidos en las pausas de los debates
y en los actos sociales programados
al socaire de la 55.2 Asamblea
General, donde debemos destacar
la excelente cena ofrecida por el
Sr. Culafic, Secretario Federal del
Interior, quien pronuncié un dis-
curso que fue contestado por otro
del Presidente Simpson. Amenizd
la velada un conjunto de bailes
folkléricos.

Esta cena asi como el coctel de
bienvenida, ofrecido por el Presi-
dente de la Asamblea de la Ciudad
de Belgrado a los Sres. Delegados,
tuvieron lugar en el Saléon de
Honor del Hotel Jugoslavija.

Belgrado, la capital federal, esta
bafiada por las aguas del Danubio y
el Sava, que le confieren un aire
especialmente romantico. El negro
ahumado de sus edificios hace pen-
sar al viajero que estd en una ciudad
triste, y no lo es, tan s6lo seria y
con escasa vida nocturna, con viejas

tradiciones de paseos vespertinos
por las calles peatonales que discu-
rren entre la plaza de la Republica
hasta el Parque de Kalemegdan,
bonito y recoleto, sembrado de
impudicas estatuas, que incluye un
zooldgico, un complejo deportivo,
el Museo de la Guerra, es paseo de
enamorados y reposo de jubilados,
ademis Kalemegdan es orgullo de
todo yugoslavo que gusta de aso-
marse desde lo alto de las murallas
que circundan el parque, antigua
fortaleza de Belgrado, para sentirse
felices copropietarios de una vista
de excepcional belleza: el delta del
Danubio con el Sava, ambos de
profundas y silenciosas aguas, con
riberas industriosas y malecones
laterales espaciosos e infinitos que
se pierden en los recodos de sus
meandros, al tiempo que delimitan
y separan la parte nueva del viejo
Belgrado. Y asi, a vista de péjaro,
contemplan una ciudad que aman y
gustan de ensefiar a quienes la
visitan.

Nos contaba una joven guia
yugoslava que el turismo habia aca-

I Palacio de los Rectores en Dubrovatk (Foto Turistickr Informativin Centar.
Dubrovnik).
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bado con el encanto del antiguo dis-
trito bohemio de Skadarlija, y pica-
dos por la curiosidad visitamos
repetidas veces su calle principal,
Skadarska, de fuerte pendiente y
pavimento de guijarro flanqueada
en todo su recorrido de terrazas,
restaurantes y galerias de arte.
Pudimos degustar las sabrosas
especialidades del pais, ricas en
especias, y escuchar la musica
tipica, de cadencia melancélica y
reminiscencias rusohingaras.

Sin reserva alguna podemos
afirmar que aun hoy Skadarlija
conserva el aspecto progresista y
romantico propio de los lugares de
reunién de miisicos, pintores, acto-
res, escritores y bohemios en gene-
ral, derivados de todas las artes. Y
ademds un centro de cocina inter-
nacional.

Fue visita obligada y casi diaria
de numerosas delegaciones.

. No lejos de alli, en la paralela
calle de Francuska 7, en el mismo
corazon de la ciudad, tuvimos un
«rendez-vous» diario con Ivo,
un viejo croata de ademanes suaves
y educados, que nos hablaba en un
dulce francés para explicarnos las
delicias de sus especialidades culi-
narias. Era el Club de los Escrito-
res, un viejo caserdn de principios
de siglo con un restaurante dife-
rente, con calor humano, siempre a
rebosar de un publico heterogéneo,
de reputacién progresista y bohe-
mia, pero todos amantes de la
paprika, el cordero bien sazonado y
regado con caldos yugoslavos y el
brindis pronto y repetido con s/ii-
vovica, un aguardiente del pais que
deja huella.

Comentario aparte merece la
excursién a Dubrovnik, pequefia
ciudad fortaleza, situada en la costa
adridtica, famosa ya en el siglo XV
como Republica independiente de
Dubrovnik por su comercio flore-
ciente y poderosa flota. Sufrié suce-
sivas destrucciones, hasta cuatro,
por terremotos, y otras tantas veces
sufrié el vandalismo destructor de
los pueblos que la conquistaron
(espafioles, turcos y venecianos),
mas los acosos de los piratas turcos.
No obstante se han conservado
hasta nuestros dias hermosos mo-



«lid vencedors en Belgrado (Foto Turisticki Savez Jugoslavije).

numentos como la Columna de
Orlando (1418), simbolo de la
libertad de la Ciudad. El palacio
Divona, gotico-renacentista. El pa-
lacio del Rector, sin duda el mis
bonito de los edificios de Dubrov-
nik. La catedral de Nuestra Sefiora,
de estilo barroco, etc. Con especial
agrado recordamos el paseo por las
murallas que cercan la ciudad y que
en algunos puntos alcanzan un
espesor de mis de cinco metros.
Pudimos transportarnos en la ima-
ginacion al medievo, y derrochando
fantasia, al pie de una culebrina que
apuntaba al horizonte marino del
Adriatico, esperabamos descubrir
en lontananza las velas desplegadas
de algin bajel pirata.

Los gritos alborozados de unos
bafiistas de la isla de Lokrum, la isla
del Amor, nos devolvieron a la
realidad del siglo XX, y los cientos
de enemigos que nuestra quijotesca
imaginacion crefa ver conquistando

la ciudad se transformaron en dele-
gados de la 55.* Asamblea General,
en mision turistica, y lo que imagi-
ndbamos arcabuzes y gumias resul-

taron ser inofensivas cimaras foto-
graficas o tomavistas.

Deshecho el encanto, regresa-
mos a Belgrado después de disfru-
tar de una excursién de més de doce
horas. Al dia siguiente nos espe-
raba la jornada de clausura y empe-
zamos a dormitar en €l vuelo de
regreso. Habiamos salido antes del
alba y regresabamos bien entrada la
noche, estibamos exhaustos pero
felices.

Al dia siguiente, 13 de ocrubre,
hacia el mediodia, se elegia vice-
presidente para Europa a Budimir
Babocic, Jefe de la O. C. N. Bel-
grado, el hombre que tuvo la res-
ponsabilidad organizadora de la
55.2 Asamblea General, vino a ser
el broche de oro a su magnifica
labor organizativa.

Siguiendo criterios de equidad
geogrifica fue aceptada por una-
nimidad la proposicién de que un
pais africano fuera el anfitrion para
la préxima Asamblea General, la
candidatura presentada por el dele-
gado de Senegal fue aprobada por
aclamacién. Asi pues, las policias
de todo el mundo tienen una cita
en: Dakar 1987.

Dunzas folkloricay divante la recepeion oprecida por el Seevetario Federal d
Asuntos Interiores.

Hustraciones de este nimero:

- Pdgina 253: Vista aérea de Belgrado (Asociacion del Turismo, Belgrado).

- Las demdy fotos, salvo mencion contraria, son del Sr. Lutin R

de Belgrado.

ajkovic, Kartus (Belgrado), con el concurso de la O. C. N.
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SUMARIO

Lista de Estados miembros y de observadores
que han participado en la Asamblea General

Alemania (Rep. Federal de), Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Benin, Birmania, Botswana, Brunei, Burkina
Faso, Burundi, Camertin, Canadé4, Republica Centroafricana, Chad, Chile, China,
Chipre, Colombia, Congo, Corea (Rep. de), Costa Rica, Cote d" Ivoire, Cuba, Dina-
marca, Djibuti, Dominica, Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Espafia, Esta-
dos Unidos de América, Etiopia, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon, Gambia,
Ghana, Gibraltar, Grecia, Guatemala, Guinea Ecuatorial, Guayana, Honduras, Hong
Kong*, Hungria, Islas Caiman*, India, Indonesia, Irak, Iran, Irlanda, Islandia, Israel,
Tralia, Jamaica, Japon, Jordania, Kenia, Lesoto, Libano, Libia, Luxemburgo, Madagas-
car, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania,
Méjico, Ménaco, Nepal, Nigeria, Noruega, Oman, Paises Bajos, Pakistan, Panama,
Pert, Portugal, Puerto Rico**, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia y de Irlanda del
Norte, Ruanda, Rumania, San Vicente y Granadinas, Senegal, Seychelles, Singapur,
Siria, Somalia, Sri Lanka, Sudén, Suecia, Suiza, Surinidn, Swazilandia, Tailandia,
Tanzania, Togo, Tonga, Tunicia, Uganda, Uruguay, Venezuela, Yemen (Rep. Arabe
de), Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe.

* Suboficinas centrales nacionales del Reino Unido de Gran Bretafia y de Irlanda del Norte.
** Suboficina central nacional de los Estados Unidos de América.

Observadores

Consejo de Cooperacién Aduanera

Consejo de Europa

Consejo de Ministros del Interior Arabes

Organizacién de la Aviacion Civil Internacional
Organizacion de Naciones Unidas

Asociacion Internacional de Jefes de Policia

International Banking Security Association

Asociacién Internacional del Transporte Aéreo

Federacién Internacional de Asociaciones de Pilotos de Linea

Sesion solemne de apertura......

Adhesién de nuevos paises ...

Informe de actividad ;
Traslado de la sede - construccion (estado de la cuestion) ...
Programa de trabajo ... S s
Acuerdo relativo a la oficina de Interpol para el Sudeste Asidtico en Bangkok...
Reglamento sobre la expurgacion de las informaciones policiales registradas por la Secretaria Gene
Reuniones continentales....._...........

Terrorismo internacional

Cuestiones financieras... .

Trafico internacional de drogas

Telecomunicaciones ...............

Revisién del Estatuto de la Organizacion.

Delitos econdémicos internacionales ...

Reunian de los jefes de O. C. N
Elecciones y designacion del lugar de la proxima Asamblea ...
En torno a la conferencia N




